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บทคัดย่อ 
 วตัถุประสงค์ของงานวิจัยนีคื้อ (1) เพ่ือจ าแนกประเภทวัจนกรรมท่ีปรากฏในเพลงประท้วงตามกลุ่ม    
วจันกรรมของ John R. Searle (1969) (2) เพ่ือศึกษาลกัษณะวจันกรรมตรงและวจันกรรมอ้อมท่ีปรากฏในเพลง
ประท้วง (3) เพ่ือศึกษาว่าเพลงประท้วงนัน้มกักระตุ้นให้ผู้ ฟังท าอะไรและใช้กลวิธีทางภาษาอะไรในการกระตุ้น 
ผู้ วิจัยรวบรวมรายช่ือเพลงประท้วงจ านวน 10 เพลง ท่ีได้รับการจัดอันดับจากเว็บไซต์โรลลิ่งสโตน (Rolling 
Stone) ในปี  ค.ศ. 2014 ให้ เป็น 10 เพลงประท้วงยอดนิยมตลอดกาล โดยน าเนื อ้เพลงมาจากเว็บไซต์ 
Genius.com ในการวิเคราะห์เนือ้เพลงถ้อยค าท่ีอยู่ในแตล่ะเพลงจะถกูน าออกมาวิเคราะห์ โดยท่ีหนึ่งโครงสร้าง
ประโยคในภาษาอังกฤษจะนับเป็นหนึ่งถ้อยค า (Utterance) ซึ่งในหนึ่งถ้อยค าอาจมี ค า วลี อนุประโยคเป็น
สว่นประกอบด้วยก็ได้ นอกจากนีป้ระโยคท่ีมีการร้องซ า้ในท่อนคอรัสของเพลงจะไม่ถกูนบัซ า้ 

ผลการศึกษาพบว่า (1) ในจ านวนถ้อยค าท่ีถอดมาได้ 181 ถ้อยค า พบว่ามีการใช้วัจนกรรมในกลุ่ม   
การกล่าวแสดงออก (Expressives) มากท่ีสุดเป็นจ านวน 84 ถ้อยค า รองลงมาเป็นวัจนกรรมกลุ่มการกล่าว        
ความจริง (Representatives) จ านวน 67 ถ้อยค า อันดบัท่ี 3 วจันกรรมกลุ่มการกล่าวชีน้ า (Directives) จ านวน 
24  ถ้ อยค า และวัจนกรรมกลุ่ มการกล่ าวผู กพั น  (Commissives) จ านวน  6  ถ้ อยค า  ทั ง้นี ไ้ม่ พบ 
วจันกรรมกลุ่มการกล่าวประกาศ (Declarations) โดยส่วนมากมกัพบว่าผู้แต่งมกัใช้วจันกรรมย่อยในวจันกรรม
กลุ่มการกล่าวแสดงออก ได้แก่ วัจนกรรมการแสดงความคิดเห็น วัจนกรรมการเสียดสี วัจนกรรมการต าหนิ  
ในการแสดงอารมณ์ความรู้สึก รวมถึงทัศนคติของตนเองต่อเร่ืองราวท่ีเกิดขึน้ในสังคม (2) พบวัจนกรรมตรง
จ านวน 87 ถ้อยค า และวัจนกรรมอ้อม จ านวน 94 ถ้อยค า โดยวัจนกรรมอ้อมมักถูกใช้ในบทเพลงท่ีมีเนือ้หา
เสียดสีสังคมหรือรัฐบาล วิพากษ์วิจารณ์สิ่งต่าง ๆ เป็นต้น (3) บทเพลงส่วนใหญ่ใช้วัจนกรรมกลุ่มการกล่าว
แสดงออก ซึง่เป็นการกระตุ้นผู้ ฟังให้มีอารมณ์ร่วมกบัเหตกุารณ์และน าไปสูก่ารตดัสินใจเข้าร่วมขบวนการตอ่สู้ ด้วย
ตวัผู้ ฟังเอง 
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Abstract 
 This research is a study of speech acts in the best protest songs of all time. The objectives of 
this research are ( 1)  to classify the speech acts which appeared on the protest songs base on     
John R. Searle's speech acts theory ( 1969)  ( 2)  to study direct and indirect illocutionary act which 
appeared in the protest songs (3)  to study what the songs often encourages audiences to do and 
what language strategies are used to influence them.  The researcher collected a list of 10 protest 
songs that were rated on the Rolling Stone website in 2014 as 10 best protest songs of all time. And 
all lyrics are taken from the Genius. com.  To analyze the protest songs, the utterances from each 
song were analyzed.  One sentence structure in English was considered as one utterance.  It may 
contain words, phrases, and clauses as part of it.  Besides, the sentence that was repeated in the 
chorus of the songs were not counted repeatedly.  The results showed that ( 1)  in a total of 180 
utterances from ten protest songs, four types of illocutionary acts were found.  84 utterances were 
expressives, 67 utterances were representatives, 24 utterances were directives and six utterances 
were commissives.  The speech acts of expressing opinions, irony and blaming were the three 
speech acts most frequently found. They were often used to express the songwriter’s emotions 
and attitudes towards social events.  ( 2)  87 utterances were the direct illocutionary act and 94 
utterances were the indirect illocutionary act.  Indirect speech acts were often used in lyrics that 
contain the content of social satire or social criticism. (3)  most of the protest songs use expressive 
speech acts to motivate listeners to be emotionally involved in the event which may lead them to 
decide to fight for something by themselves.  

Keywords: Speech acts / Direct speech acts / Indirect speech acts / Protest song 

บทน า 
 “Protest song” ตามสารานกุรมเพลงของออกซฟอร์ด (Oxford) ออนไลน์ กล่าวไว้ว่าเป็นเพลงท่ีแสดง
ความรู้สึกของการประท้วงเก่ียวกับความอยุติธรรมทางสังคมหรือการเมืองบางอย่าง เป็นเพลงประเภทท่ี
แพร่หลายครัง้แรกช่วงปี ค.ศ. 1960 ในประเทศสหรัฐอเมริกา (“protest song”, n.d.) ในประเทศไทยเพลง
ประเภทนีเ้รียกว่า “เพลงประท้วง” ตัง้แต่ยุคก่อน 14 ตุลาคม 2516 ก่อนท่ีจะพัฒนามาเป็นเพลงเพ่ือชีวิตใน
ปัจจบุนั ซึ่งเพลงประท้วงเป็นเพลงท่ีถ่ายทอดสภาพการณ์ของสงัคมในยุคใดยคุหนึ่ง โดยส่วนมากมกัมีเนือ้หา
เก่ียวกบัการตอ่ต้านอ านาจรัฐ ความรุนแรง ความไม่ถูกต้อง รวมถึงความเหล่ือมล า้ในสงัคมพร้อมทัง้เรียกร้อง
ความยุติธรรมและความสงบสุข (E-DUANG, 2018) ในอดีตจนถึงปัจจุบันพบว่ามีการศึกษาเก่ียวกับเพลง
ประเภทนีอ้ยู่บ้าง ตัวอย่างเช่น งานวิจัยของ Denisoff and Levine ศึกษาเร่ือง The Popular Protest Song: 
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The Case of "Eve of Destruction" ในปี ค.ศ. 1971 เพ่ือวิเคราะห์เก่ียวกับประสิทธิภาพ (Effectiveness) ของ
เพลงสมัยนิยมท่ีมีข้อความทางการเมือง รวมถึงงานวิทยานิพนธ์ในปี ค.ศ. 2013 ของ Quirk Cort ศึกษาเร่ือง        
The Power of Lyrical Protest: Examining the Rhetorical Function of Protest Songs in the 2000s โดยมี
วัตถุประสงค์เพ่ือวิเคราะห์หน้าท่ีทางวาทศิลป์ (rhetorical function) ของเพลงเพลงประท้วงในช่วงปี ค.ศ. 
2000 เป็นต้น 

จากการศึกษางานวิจยัเก่ียวกับเพลงประท้วงพบว่างานวิจยัส่วนใหญ่มักมีแนวโน้มท่ีจะศึกษาในเชิง
วรรณกรรม วรรณศิลป์ และรูปแบบทางภาษา รวมถึงหน้าท่ีและอุดมการณ์ต่าง ๆ ของเพลง อย่างไรก็ตาม
ผู้ วิจัยเห็นว่าในการศึกษาเก่ียวกับเพลงประเภทนีย้ังค่อนข้างขาดการวิจัยในประเด็นเร่ืองวัจนกรรม ซึ่งเป็น
ประเด็นส าคญัอนัควรค่าแก่การศึกษา เน่ืองจากวจันกรรมเป็นการใช้ภาษาเพ่ือบ่งบอกเจตนาในการส่ือสาร
ของผู้ พูด (Khraiboot & Kingkham, 2016) ซึ่งผู้ วิจัยเห็นว่าเพลงเป็นการส่ือสารอย่างหนึ่งท่ีเปิดโอกาสให้
ศิลปินได้แสดงเจตนาของตนผ่านไปยงัผู้ ฟัง ดงันัน้การศกึษาวจันกรรมในเพลงประเภทนีน้อกจากจะท าให้เห็น
ถึงสภาพการณ์ของสงัคมในยคุนัน้ ๆ ผ่านทางบทเพลงแล้ว ยงัอาจท าให้เข้าใจจดุมุ่งหมายของเพลงมากยิ่งขึน้
ผา่นการใช้วจันกรรม  

ในงานวิจยัชิน้นีจ้ะอ้างอิงแนวคิดเร่ืองวจันกรรมของ Searle เน่ืองด้วยผู้ วิจยัเห็นด้วยกับ Pengsuriya 
(2006) ท่ีกล่าวว่าแนวคิดของ Austin นัน้ เน้นถ้อยค าท่ีมีลกัษณะเป็นแบบแผนและค่อนข้างอยู่ในบริบทท่ีเป็น
ทางการสงู ซึ่งการส่ือสารของมนษุย์นัน้ย่อมเกิดได้หลายบริบท ส่วนแนวคดิของ Searle มกัเน้นศกึษาถ้อยค าท่ี
อยู่ในบริบทประจ าวันมากกว่า จากท่ีกล่าวมาข้างต้นผู้ วิจัยจึงสนใจท่ีจะศึกษาเพลงประท้วงและวิเคราะห์
รูปแบบของวจันกรรมท่ีปรากฏในนัน้เพ่ือแสดงให้เห็นความสอดคล้องกันของหน้าท่ีและโครงสร้างทางภาษา  
จงึควรท่ีจะศกึษาเร่ืองของวจันกรรมตรงและวจันกรรมอ้อม ประกอบด้วยโดยการวิจยันัน้อิงแนวคิดของ Searle 
เป็นหลัก นอกจากนีมุ้่งศึกษาเพียงเพลงท่ีได้รับการจัดอันดับว่าเป็นเพลงประท้วงท่ีดีท่ีสุดตลอดกาล 
“Readers’ Poll: The 10 Best Protest Song of All Time”  จ านวน 10 เพลง ซึ่งได้รับการจัดอนัดบัโดยเว็บไซต์
โรลลิ่งสโตน (Rolling Stone) นิตยสารช่ือดงัเก่ียวกบัเพลงและวงการดนตรีของสหรัฐอเมริกา  

วัตถุประสงค์ 
1. เพ่ือศึกษาการใช้วัจนกรรมเพ่ือการประท้วงในเพลงประท้วงยอดนิยม ตามการแบ่งประเภท 

วจันกรรมของ John R. Searle (1969) ซึ่งประกอบด้วยวจันกรรมการกล่าวความจริง การกล่าวชีน้ า การกล่าว
ผกูพนั การกล่าวแสดงออก และการกล่าวประกาศ เพ่ือศึกษาการใช้วจันกรรมตรงและวจันกรรมอ้อมท่ีปรากฏ
ในเพลงประท้วง 

2. เพ่ือศกึษาบทบาทของเพลงประท้วงท่ีมีตอ่ผู้ ฟัง 
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ทบทวนวรรณกรรม 
แนวคิดเร่ืองวัจนกรรม (Speech acts) 
วัจนกรรม เป็นการกระท าท่ีผู้ พูดหรือผู้ เขียน (Speaker/Writer) กล่าวถ้อยค าใด ๆ (Utterance) กับ

ผู้ รับสาร (Hearer/Reader) ในบริบทใดบริบทหนึ่ง (Context) โดยท่ีถ้อยค านัน้ท าหน้าท่ีแสดงการกระท าไป
พร้อม ๆ กับการกล่าวถ้อยค า (Deepadung, 2009, p. 77) แนวคิดวัจนกรรมของ John L. Austin เกิดขึน้จาก
การรวบรวมงานงานด้านปรัชญาของเขา โดย Urmson and Warnock ในปี ค.ศ. 1961 ภายหลังการเสียชีวิต
ของออสตินหนึ่งปี ตอ่มาในปี ค.ศ. 1962 พวกเขาตีพิมพ์ผลงานนีใ้นช่ือ How to do things with words (Cerf, 
1966, p. 262) ซึง่ตอ่มาได้มีการปรับปรุงแก้ไขและตีพิมพ์ใหม่ในปี ค.ศ. 1975  
 วจันกรรมตามแนวคิดของ Austin สามารถแบง่ได้เป็น 3 ระดบั ดงันี ้  

1) วจันกรรมตรงตามค า (Locutionary act) คือ การกล่าวถ้อยค าท่ีส่ือความตรงตามรูปแบบทาง
ภาษาและค าท่ีประกอบเป็นถ้อยค า 

2) วจันกรรมปฏิบตัิ (Illocutionary act) คือ การกระท าบางสิ่งบางอย่างของผู้พูดผ่านทางถ้อยค า
และถ้อยค าดังกล่าวก็ถือได้ว่าเป็นถ้อยค าท่ี มีพลังซึ่ง Austin เรียกพลังนี ว้่า “พลังวัจนกรรมปฏิบัติ ” 
(Illocutionary force) กล่าวคือเป็นเจตนาท่ีแฝงอยู่เบือ้งหลงัถ้อยค าท่ีกล่าวออกมาซึ่งมกัจะเป็นตามแบบแผน
ซึง่พจนานกุรมศพัท์ภาษาศาสตร์ (ภาษาศาสตร์ทัว่ไป) ฉบบัราชบณัฑิตยสภา ปี พ.ศ. 2560 ให้นิยามไว้ว่าเป็น
ข้อตกลงทางภาษาท่ีใช้ร่วมกันและเป็นท่ียอมรับในหมู่ผู้ ใช้ภาษาเดียวกัน เช่น ในประโยคค าถามผู้พูดย่อมมี
เจตนาต้องการค าตอบหรือความคิดเห็นบางอย่างจากผู้ ฟังและผู้ ฟังก็สนองตอบด้วยการแสดงความเห็นหรือ 
ไขข้อข้องใจของผู้ พูด เป็นต้น Austin ได้แบ่งวัจนกรรมปฏิบัติออกเป็น 5 ประเภท ได้แก่ การกล่าวตัดสิน 
(Verdictives) การกล่าวแนะน า (Exercitives) การกล่าวผูกพัน (Commissives) การกล่าวแสดงอาการ 
(Behabivitives) และการกลา่วแสดงเหตผุล (Expositives) 

3) ผลวจันกรรม (Perlocutionary act) คือ เม่ือผู้พูดกล่าวถ้อยค าก็ย่อมท่ีจะคาดหวงัให้ผู้ ฟังเข้าใจ
ถึงเจตนาของผู้ พูดรวมถึงกระท าการบางอย่างตามเจตนานัน้ ดังนัน้ผลของวัจนกรรมเปรียบเสมือนการ
แสดงผลของถ้อยค าท่ีกลา่วออกมา (Austin, 1962, p. 109)  
 แนวคิดวัจนกรรมของ John R. Searle ลูกศิษย์ของ Austin และผู้ สานต่อ และปรับแก้เร่ืองเง่ือนไข
เหมาะสม (Felicity conditions) ของแตล่ะพลงัวจันกรรมปฏิบตัิ เขาได้แสดงให้เห็นเง่ือนไขของวจันกรรมในการ
ส่ือสารโดยการใช้ตัวอย่างจากวัจนกรรมการสัญญาไว้ในหนังสือช่ือ Speech Acts: an Essays in the 
Philosophy of Language ตีพิมพ์ในปี ค.ศ. 1969 และยังเป็นผู้ ท่ีเสนอแนวคิดเร่ืองวัจนกรรมอ้อม (Indirect 
speech act) ในผลงานช่ือ Indirect speech acts ท่ีตีพิมพ์ในปี ค.ศ. 1975 อีกด้วย  
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เง่ือนไขวจันกรรมท่ี Searle (1969, pp. 54-71) เสนอประกอบด้วย  
1) เง่ือนไขเนือ้หาข้อความ (Proposition content condition) หมายถึง กฎท่ีบอกเนือ้ความ

น าเสนอ ประกอบด้วยด้วยค านาม ภาคแสดงซึง่ค ากริยาจะต้องแสดงเวลาในขณะพดูด้วย 
2) เง่ือนไขขัน้เตรียมการ (Preparatory condition) หมายถึง กฎพืน้ฐานซึ่งเป็นตัวบ่งชีว้่า      

วจันกรรมท่ีเกิดขึน้เป็นวจันกรรมชนิดใดและจะต้องมีบริบทท่ีเหมาะสมเทา่นัน้จงึสมัฤทธ์ิผล 
3) เง่ือนไขความจริงใจ (Sincerity condition) หมายถึง กฎว่าถ้อยค าท่ีผู้พูดกล่าวต้องเกิดจาก

ความตัง้ใจจริงหรือมีเจตนาท่ีเดน่ชดั 
4) เง่ือนไขความครบถ้วน (Essential condition) หมายถึง กฎท่ีผู้พดูต้องพยายามท าให้การส่ือ

เจตนาบรรลเุปา้หมาย  
 นอกจากนี ้Searle (1969, pp. 12-20) ยงัได้จ าแนกวจันกรรมออกเป็น 5 ประเภทใหม ่ได้แก่  

1) การกล่าวความจริง (Representatives) คือถ้อยค าของผู้พูดท่ีมีจุดประสงค์เพ่ือบอกเล่าข้อมูล 
ต่าง ๆ แก่ผู้ ฟัง เช่น การพูด (Saying) การยืนยัน (Asserting) การสรุป (Concluding) การโอ้อวด (Boasting) 
เป็นต้น 

2) การกล่าวชีน้ า (Directives) เป็นความพยายามท่ีผู้พดูต้องการให้ผู้ ฟังท าอะไรสกัอย่าง ซึ่งผู้พูด
จะต้องใช้การเชือ้เชิญ (Inviting) การขอร้อง (Requesting) และการเสนอแนะ (Suggesting) เป็นต้น 

3) การกล่าวผูกพัน (Commissives) เป็นการท าให้ผู้พูดสัญญาว่าจะท าสิ่งใดสิ่งหนึ่งในอนาคต
ด้วยการสัญญา (Promising) การสาบาน (Vowing) การรับประกัน (Guaranteeing) และการเสนอตัว 
(Offering) เป็นต้น 

4) การกล่าวแสดงออก (Expressives) เป็นการใช้ถ้อยค าเพ่ือแสดงอารมณ์ความรู้สึก รวมถึง     
ทศัคติของผู้พูดท่ีมีต่อสิ่งต่าง ๆ ตวัอย่างเช่น การขอบคณุ (Thanking) การแสดงความยินดี (Congratulating) 
การแสดงความเสียใจ (Expressing condolences) และการขอโทษ (Apologizing) เป็นต้น 

5) การกล่าวประกาศ (Declarations) เป็นกิจกรรมท่ีผู้ พูดหรือผู้ กระท าต้องการให้ผู้ อ่ืนได้รับรู้
ข้อความตามประกาศส่วนมากจะเป็นบริบทท่ีเป็นทางการสูง ได้แก่  การกล่าวเปิดงาน (Opening a 
ceremony) การเสนอช่ือ (Nominating) การแตง่ตัง้ (Appointing) เป็นต้น  

นอกจากนีเ้ขายงัได้แบง่วจันกรรมออกเป็น 2 ลกัษณะ (Searle, 1979, p. 30) 
1. วจันกรรมตรง (Direct speech acts) คือ การใช้ถ้อยค าท่ีมีรูปแบบโครงสร้างทางภาษาท่ีปรากฏ 

เช่น ประโยคบอกเล่า (Declarative sentences) ก็ใช้เพ่ือแสดงข้อมูลหรือแสดงการบอกเล่า ส่วนประโยค
ค าถาม (Interrogative sentences) ก็ใช้เพ่ือตัง้ค าถาม ประโยคค าสัง่ (Imperative sentences)  ใช้ส าหรับออก
ค าสัง่ และประโยคอทุาน (Exclamative sentences) ใช้เพ่ือแสดงอารมณ์หรือความรู้สกึตา่ง ๆ 
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2. วัจนกรรมอ้อม (Indirect speech acts) คือ การใช้ถ้อยค าไม่ตรงตามรูปแบบโครงสร้างทาง
ภาษาท่ีปรากฏ ทัง้นีผู้้ ฟังต้องตีความจากบริบทแวดล้อม รวมทัง้ความรู้พืน้ฐานท่ีมีร่วมกบัผู้พดู ในวจันกรรม
อ้อมนัน้ประโยคบอกเล่า ประโยคค าถาม ประโยคค าสัง่ และประโยคอทุานไมไ่ด้ใช้เพ่ือบอกกลา่ว ตัง้ค าถาม 
ออกค าสั่ง หรือแสดงความรู้สึกตามรูปแบบโครงสร้างท่ีปรากฏ แต่ใช้เพ่ือวัตถุประสงค์อ่ืน ดังตัวอย่าง
ตอ่ไปนี ้

1) Did you know that I used to be a teacher?  
2) Tell me whether there is something wrong in this room.  
3) I insist that you come to my house.  

 จะเห็นได้ว่าตัวอย่าง 1) อยู่ในรูปประโยคค าถามแต่เป็นวัจนกรรมบอกกล่าว ตวัอย่าง 2) อยู่ในรูป
ประโยคค าสัง่แต่กลบัท าหน้าท่ีถามค าถามผู้ ฟังเพ่ือขอความคิดเห็น ส่วนตวัอย่าง 3) มีรูปเป็นประโยคบอกเล่า
แต่ท าหน้าท่ีเชิงออกค าสัง่หรือขอร้องอยู่ในที นอกจากนีว้จันกรรมปฏิบตัิหนึ่งอาจมีได้หลายรูปแบบประโยค
เชน่กนั  
 วัจนกรรมตรงและวัจนกรรมอ้อม ช่วยท าให้เข้าใจเร่ืองความสัมพันธ์ระหว่างโครงสร้างทางภาษา 
ความหมาย และเจตนาของผู้ ส่งสาร ภาษาท่ีใช้อยู่ในชีวิตประจ าวันอาจไม่ได้เป็นไปตามรูปแบบภาษาท่ี
ก าหนดทางไวยากรณ์ ประโยคท่ีมีโครงสร้างทางไวยากรณ์เหมือนกนัอาจเป็นวจันกรรมท่ีตา่งกนัได้ นอกจากนี ้
ในการวิเคราะห์วจันกรรมจะช่วยให้สามารถตีความถ้อยค าในกรณีท่ีไวยากรณ์ไม่อาจบอกเจตนาท่ีแท้จริงของ
ผู้สง่สารได้และสิ่งส าคญัอีกอย่างคือบริบทแวดล้อมตา่ง ๆ ท่ีจะชว่ยให้เข้าใจเจตนาผู้พดูได้ดีขึน้ด้วย  

ระเบียบวิธีวิจัย 
การเก็บรวบรวมข้อมูลและเคร่ืองมือท่ีใช้ในงานวิจัย 
ผู้ วิจัยเลือกเฉพาะบทเพลงท่ีถูกจัดอันดับจากเว็บไซต์ Rolling Stone ในปี ค.ศ. 2014 ว่าเป็นเพลง

ประท้วงยอดนิยมตลอดกาล Rolling Stone นับเป็นเว็บไซต์หนึ่งท่ีมีความน่าเช่ือถือเพราะก่อตัง้มาเป็น
ระยะเวลายาวนานในสหรัฐอเมริกา และมีช่ือเสียงโดง่ดงัเก่ียวกบัเร่ืองดนตรี การเมือง และวฒันธรรมร่วมสมยั 
โดยเพลงท่ีได้รับการจดัอนัดบัจากทางเว็บไซต์มีทัง้หมด 10 เพลง โดยส่วนมากเป็นบทเพลงท่ีอยู่ในช่วงปี ค.ศ.
1960 และ ค.ศ. 1970 โดยมีรายช่ือดงัตารางท่ี 1  
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ตารางที่ 1 รายช่ือเพลงท่ีใช้ในการศกึษา 
ชื่อเพลง ศิลปิน บันทึกเสียง เผยแพร่ 

1. Masters of War Bob Dylan April 24, 1963 May 27, 1963 
2. Ohio Crosby, Stills, Nash and 

Young 
May 21, 1970 June 1970 

3. For What It’s Worth Buffalo Springfield December 5, 1966 December 23, 1966 
4. The Times They Are A-
Changin 

Bob Dylan October 24, 1963 1964 (album) 
March 8, 1965 (single) 

5. Eve of Destruction Barry McGuire July 15, 1965 August 1965 
6. Killing in the Name Rage Against the Machine 1991 November 2, 1992 
7. Blowin’ in the Wind Bob Dylan July 9, 1962 August 1963 
8. Fortunate Son Creedence Clearwater 

Revival 
1969 September 1969 

9. Hurricane Bob Dylan July 1975 and  
October 24, 1975 

November 1975 

10. I-Feel-Like-I’m-Fixin’-to-Die 
Rag 

Country Joe and the Fish July 1967 – September 
1967 

November 1967 

ส่วนของเนือ้เพลงท่ีจะใช้ในการวิเคราะห์เลือกเก็บจากเว็บไซต์ Genuis.com เน่ืองจากบริษัทก่อตัง้
มาแล้วเป็นเวลา 10 ปี และรวบรวมรายช่ือเนือ้เพลงและศิลปินไว้ไม่น้อยกวา่ 25 ล้านเพลง โดยมีผู้ เข้าเย่ียมชม
ไม่น้อยกวา่ 100 ล้านคนในแตล่ะเดือน นอกจากนีย้งัมีผู้ติดตามผ่านช่องทางออนไลน์อีกมากมาย อย่างเช่นใน 
Facebook มียอดผู้ ติดตาม 1,387,824 คน Twitter มีผู้ ติดตาม 806,056 คน และ Youtube มียอดสมาชิก 
5,180,237 คน จุดเด่นของเว็บไซต์คือมี application ให้ดาวน์โหลดไว้ใช้บนโทรศัพท์มือถือ และยังมีการ
อธิบายรายละเอียดเพิ่มเติมของเนือ้เพลงในแต่ละท่อนรวมถึงมีการลงทะเบียนส าหรับศิลปินและผู้ ฟังเพ่ือ
ร่วมกนัแก้ไขเนือ้เพลงและใสค่ าอธิบายเพิ่มเติมในเพลงได้ (About Genius, n.d.) 

วิธีการวิเคราะห์ข้อมูลและกรอบทฤษฎีในการวิจัย 
 ผู้วิจยัใช้การวิจยัเชิงคณุภาพ (Qualitative research) ด้วยวิธีวิจยัจากเอกสาร (Document research) 
ซึ่งคือเนือ้เพลงทัง้สิบเพลงท่ีได้จากเว็บไซต์ Genius.com โดยน ามาถอดเป็นถ้อยค า (Utterance) โดยหนึ่ง
โครงสร้างประโยคในภาษาองักฤษซึ่งประกอบด้วยประโยคความเดียว (Simple sentence) ประโยคความรวม 
(Compound sentence) ประโยคความซ้อน (Complex sentence) และประโยคความรวมความซ้อน 
(Compound-complex sentence) นับเป็นหนึ่งถ้อยค า ซึ่งในหนึ่งถ้อยค าอาจมี ค า วลี อนุประโยคเป็น
ส่วนประกอบด้วยก็ได้ โดยท่ีประโยคเหล่านัน้อาจอยู่ในรูปประโยคบอกเล่า ประโยคค าถามหรือประโยคค าสัง่ 
นอกจากนีป้ระโยคท่ีมีการร้องซ า้ในท่อนคอรัสของเพลงจะนับเพียงครัง้เดียวเท่านัน้ ในการวิเคราะห์ข้อมูล
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ผู้วิจัยแบ่งขัน้ตอนการวิเคราะห์ออกเป็น 3 ส่วน ส่วนแรกเป็นการจัดประเภทวจันกรรมในเพลงประท้วงตาม
แนวคิดการแบ่งประเภทวจันกรรมตาม Searle (1969) ร่วมกบัแนวคิดเง่ือนไขวจันกรรมของ Searle และเพ่ือให้
การวิเคราะห์มีความชัดเจนมากขึน้ผู้ วิจัยจึงประยุกต์ใช้เง่ือนไขวัจนกรรมในงานวิจัยของ Khompramoon 
(2018) Sungkaman (2016) และ Khraiboot and Kingkham (2016) มาเป็นกรอบในการศึกษาเพิ่ มเติม    
ส่วนท่ี 2 เป็นการศึกษาวัจนกรรมตรงและวัจนกรรมอ้อมโดยใช้แนวคิดของ Searle (1979) ร่วมกับการดู
โครงสร้างมาลา (Mood) ของประโยคซึ่งแบง่เป็น 3 ประเภท คือ (1) มาลาบอกเล่า (Declarative mood) ใช้เพ่ือ
บ่งบอกหรือแจ้งถึงสิ่งใดสิ่งหนึ่งหรือเร่ืองใดเร่ืองหนึ่งโดยท่ีประธานของประโยคจะวางไว้หน้าค ากริยา               
(2) มาลาถาม (Interrogative mood) ใช้เพ่ือถามค าถามซึ่งค ากริยาจะวางอยู่หน้าประธานและอาจมีค าท่ีใช้
แสดงค าถาม (Question words) เช่น who what where ฯลฯ ปรากฏข้างหน้าประธานด้วยเช่นกัน และใน
ประโยคค าถามจะปิดท้ายด้วยเคร่ืองหมายค าถาม (3) มาลาสัง่ (Imperative mood) ใช้ในการกระตุ้นผู้ รับสาร
ให้กระท าการบางอย่างมกัขึน้ต้นด้วยค ากริยาและไม่มีประธานในประโยค (Sutherland, 2016. p. 57) โดยใน
ส่วนนีจ้ะเป็นการดูความสัมพันธ์ระหว่างโครงสร้างและหน้าท่ีของประโยค หากโครงสร้างและหน้าท่ีของ
ประโยคมีความสัมพันธ์กัน เช่น ประโยคใช้โครงสร้าง Declarative mood เพ่ือบอกเล่าสิ่งใดสิ่งหนึ่งหรือใช้
โครงสร้าง Interrogative mood เพ่ือถามค าถามจะถือว่าถ้อยค านัน้เป็นวัจนกรรมตรง และหากรูปโครงสร้าง
ประโยคกับหน้าท่ีไม่สมัพันธ์กัน ตวัอย่างเช่น ในประโยคใช้โครงสร้าง Declarative mood เพ่ือจุดประสงค์อ่ืน
เช่น เสียดสี โน้มน้าว วิจารณ์ ฯลฯ ถ้อยค านัน้จะถูกพิจารณาว่าเป็นวัจนกรรมอ้อม เน่ืองจากแนวคิดเร่ือง         
วจันกรรมเป็นการศึกษาถ้อยค าโดยอาศยับริบท ดงันัน้การวิเคราะห์แต่ละเพลงอาจใช้บริบททางสังคมหรือ
เหตกุารณ์ต่าง ๆ ท่ีเกิดขึน้ในช่วงเวลาการแตง่เพลงเป็นส่วนประกอบในการพิจารณาด้วย ในส่วนสุดท้ายเป็น
การวิเคราะห์บทบาทของเพลงประท้วงว่าเพลงประท้วงนัน้มักกระตุ้นให้ผู้ ฟังกระท าสิ่งใดซึ่งผู้ วิจัยใช้การ
ตีความจากผลการวิเคราะห์ใน 2 สว่นแรก ประกอบกบับริบทของแตล่ะเพลง 

ผลการวิเคราะห์ข้อมูล 
 ผู้ วิจัยน าเสนอผลการวิเคราะห์ออกเป็น 3 ส่วน ส่วนแรกเป็นการสรุปผลประเภทวัจนกรรมท่ีพบใน
เพลงประท้วงแต่ละเพลงตาม 5 กลุ่มวัจนกรรมของ Searle (1969) รวมถึงการสรุปภาพรวมประเภทกลุ่ม 
วจันกรรมทัง้หมดท่ีปรากฏ ส่วนท่ี 2 เป็นการสรุปการใช้วจันกรรมตรงและวจันกรรมอ้อมและส่วนสุดท้ายเป็น
การสรุปผลบทบาทของเพลงประท้วงวา่มีเปา้หมายในการกระตุ้นผู้ ฟังอย่างไร  

สรุปผลประเภทวัจนกรรมที่พบในแต่ละเพลงตาม 5 กลุ่มวัจนกรรมของ Searle  
 ส่วนนีเ้ป็นการวิเคราะห์เพลงแต่ละเพลงเร่ิมต้นจากการให้ข้อมูลทัว่ไปเก่ียวกับเพลงและเนือ้หาหลัก
ของเพลงตลอดจนสถานการณ์ทางการเมืองและสงัคมในช่วงเวลาท่ีเพลงออกสูต่ลาด จากนัน้ผู้วิจยัได้วิเคราะห์
ถ้อยค าในเนือ้เพลงเพ่ือจัดประเภทวัจนกรรมในแต่ละบทเพลงซึ่งอ้างอิงแนวคิดตาม 5 กลุ่มวัจนกรรมของ 
Searle ดงัได้แสดงในตารางท่ี 2 
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ตารางที่ 2 สรุปผลประเภทวจันกรรมท่ีพบในเพลงประท้วงแตล่ะเพลงจ าแนกตามประเภทวจันกรรม 

รายชื่อเพลง 
การกล่าว 
ความจริง 

การกล่าว 
ชีน้ า 

การกล่าว
ผูกพัน 

การกล่าว
แสดงออก 

การกล่าว
ประกาศ 

จ านวน
ถ้อยค า 

1. Masters Of War 2 2 5 19 - 28 
2. Ohio 4 2 - - - 6 
3. For What It's Worth  6 - - 3 - 9 
4. The Times They Are A-Changin' 7 12 - 2 - 21 
5. Eve Of Destruction 6 2 - 13 - 21 
6. Killing In The Name  1 - 1 4 - 6 
7. Blowin' In The Wind - - - 11 - 11 
8. Fortunate Son - - - 12 - 12 
9. Hurricane 38 - - 12 - 50 
10. I Feel Like I'm Fixin' To Die Rag 3 6 - 8 - 17 

รวม 67 24 6 84 - 181 

1. Masters of War - Bob Dylan (1963) 
  บทเพลงนีมี้เนือ้หาวิพากษ์วิจารณ์การกระท าของผู้น าหรือรัฐบาลท่ีมีส่วนเก่ียวข้องในการท าสงคราม
ซึ่ง Bob Dylan ได้น าเสนอความเคืองขุ่นของเขาผ่านหลากหลายวัจนกรรมซึ่งถอดถ้อยค าจากบทเพลงได้
จ านวน 28 ถ้อยค า ปรากฏวจันกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออกมากท่ีสุดเป็นจ านวน 19 ถ้อยค า รองลงมาเป็น 
วัจนกรรมกลุ่มการกล่าวผูกพัน จ านวน 5 ถ้อยค า อันดับต่อมาคือวัจนกรรมกลุ่มการกล่าวชีน้ า จ านวน           
2 ถ้อยค า และกลุม่การกลา่วความจริง จ านวน 2 ถ้อยค า 
 ในบทเพลง Masters of War นีน้ าเสนอโดยการใช้วจันกรรมการสัง่/ขอร้อง ในการดึงความสนใจของ
ผู้น า/ผู้ ฟัง ให้ตระหนักถึงสิ่งท่ีไม่ถูกต้องด้วยการใช้ถ้อยค าว่า “Come, you masters of war” จากนัน้เป็นการ
ถ่ายทอดอารมณ์ความรู้สึกของผู้แต่งท่ีมีต่อผู้น า (Masters) ด้วยการต าหนิและเสียดสีการกระท าท่ีไม่ถูกต้อง
อย่างเช่น “You play with my world Like it’s your little toy” เป็นการต าหนิการกระท าของผู้ น าว่าท าเหมือน
โลกนีเ้ป็นเพียงแคข่องเล่นหรือ “A world war can be won, you want me to believe” เป็นการเสียดสีผู้น าหรือ
รัฐบาลว่า “ท่ีคณุบอกให้ฉันเช่ือว่าจะมีชยัชนะในสงครามได้นัน้ มนัไม่ใช่เร่ืองจริง” ผู้แต่งใช้วจันกรรมในกลุ่ม
การกล่าวแสดงออกมากท่ีสดุเน่ืองจากวจันกรรมกลุ่มนีเ้ป็นถ้อยค าท่ีแสดงความรู้สึก อารมณ์ และทศันคติของ
ผู้พูดท่ีมีต่อผู้ ฟังหรือสิ่งรอบตวั นอกจากนีมี้การใช้วัจนกรรมการบอกเล่าในบางส่วนเช่น “I just want you to 
know / I can see through your masks” สุดท้ายเป็นการถ่ายทอดความรู้สึกโกรธเคืองท่ีมีต่อผู้น าหรือรัฐบาล
ผา่นวจันกรรมการขู ่ตวัอยา่งเชน่ “And I’ll stand over your grave / 'Til I’m sure that you’re dead” 
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2. Ohio - Crosby, Stills, Nash and Young (1970) 
 จากผลการศึกษาสามารถถอดเป็นถ้อยค าออกมาได้จ านวน 6 ถ้อยค า โดยไม่นับถ้อยค าซ า้ จากนัน้
พบว่าบทเพลงนีใ้ช้กลุ่มวจันกรรมการกล่าวความจริงมากท่ีสุดเป็นจ านวน 4 ถ้อยค า และรองลงมาเป็นกลุ่ม
การกลา่วชีน้ า จ านวน 2 ถ้อยค า 
 ในแต่ละท่อนเนือ้ร้องของบทเพลง Ohio น าเสนอโดยการใช้วจันกรรมกลุ่มการกล่าวความจริงในการ
เล่าเร่ืองราวสะท้อนเหตุการณ์ในวันท่ีเกิดเหตุการณ์จลาจลระหว่างนักศึกษาและเจ้าหน้าท่ี รัฐ ตวัอย่างเช่น  
การเล่าว่าในวันนัน้เกิดการชุลมุนวุ่นวายและมี 4 คนเสียชีวิต โดยใช้ประโยคว่า “This summer I hear the 
drummin' / Four dead in Ohio” และจบด้วยการใช้วจันกรรมการแนะน าเพ่ือเป็นการบอกว่าเร่ืองนีค้วรได้รับ
การพิจารณาและจดัการอย่างถกูต้อง (Should have been done long ago) และใช้วจันกรรมการถามเพ่ือเป็น
การกระตุ้นผู้ ฟังว่าคิดเห็นอย่างไรกับเร่ืองท่ีเกิดขึน้โดยใช้ประโยคว่า “What if you knew her and found her 
dead on the ground? / How can you run when you know?” 

3. For What It's Worth - Buffalo Springfield (1966) 
 จากผลการศกึษาพบวา่มีการใช้วจันกรรมกลุ่มการกล่าวความจริงมากท่ีสดุเป็นจ านวน 6 ถ้อยค า และ
รองลงมาเป็นกลุ่มการกล่าวแสดงออกจ านวน 3 ถ้อยค า จ านวนถ้อยค าท่ีถอดมาจากบทเพลงได้ทัง้หมด         
9 ถ้อยค า 
 เพลง For What It's Worth ใช้วจันกรรมกลุ่มการกล่าวความจริงในการบอกเล่าเร่ืองราวเป็นส่วนมาก
ตวัอย่างเช่น “There's something happening here / But what it is ain't exactly clear” เป็นการเปิดประเด็น
โดยการให้ข้อมูลแก่ผู้ ฟังจากนัน้มีการน าเสนอโดยแทรกวจันกรรมการเสียดสี เช่น “There's a man with a gun 
over there / Telling me I got to beware” เป็นการเสียดสีการกระท าของต ารวจท่ีใช้ความรุนแรง (There's a 
man with a gun) จากนัน้ในทกุท่อนท่ีเป็นคอรัสผู้แตง่จะเร่ิมด้วยการแสดงความคิดเห็นสลบัไปกบัการบอกเล่า
โดยใช้ประโยควา่ “I think it's time we stop” เพ่ือเป็นการย า้ว่าเราควรจะหยดุความรุนแรงเหล่านี ้  

4. The Times They Are A-Changin' - Bob Dylan (1963) 
  จากการศึกษาสามารถถอดถ้อยค าออกมาได้จ านวน 21 ถ้อยค า พบว่ามีการใช้วัจนกรรมกลุ่ม       
การกล่าวชีน้ ามากท่ีสุดเป็นจ านวน 12 ถ้อยค า รองลงมาเป็นกลุ่มการกล่าวความจริงจ านวน 7 ถ้อยค า และ
กลุม่การกลา่วแสดงออกจ านวน 2 ถ้อยค า 
 The Times They Are A-Changin' ใช้วัจนกรรมกลุ่มการกล่าวชีน้ ามากท่ีสุดซึ่งพบว่าเป็นการใช้       
วจันกรรมการสัง่/การขอร้องในการดึงความสนใจของเป้าหมาย เพ่ือให้ฟังหรือกระท าการบางอย่างต่อสิ่งท่ีเขา
จะน าเสนอในบทเพลง ตวัอย่างเช่น การดึงความสนใจของผู้ คนให้ยอมรับกับความเปล่ียนแปลงท่ีก าลังจะ
เกิดขึน้ “Come gather 'round people, wherever you roam / And admit that the waters around you have 
grown / And accept it that soon you’ll be drenched to the bone” จากนัน้ใช้วัจนกรรมการบอกเล่าใน    
การน าเสนอข้อเท็จจริง เช่น “And there’s no tellin' who that it’s namin' / For the loser now will be later to 
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win For the times they are a-changin'” เป็นการบอกว่าไม่สามารถมีใครตดัสินได้ว่าใครจะเป็นผู้ชนะหรือแพ้ 
ส าหรับผู้ แพ้อาจกลายเป็นผู้ชนะได้เม่ือเวลาเปล่ียนแปลงไป และยงัพบวัจนกรรมการเตือนท่ีถูกใช้เพ่ือเตือน
เหล่าผู้ น าว่าการเปล่ียนแปลงใกล้เข้ามาทุกทีแล้วดังเช่นประโยคท่ีกล่าวว่า “The battle outside ragin' /      
Will soon shake your windows and rattle your walls / For the times they are a-changin'” 

5. Eve of Destruction - Barry McGuire (1965) 
  จากการศึกษาสามารถถอดถ้อยค าออกมาได้ 21 ถ้อยค า พบว่ามีการใช้วัจนกรรมกลุ่มการกล่าว
แสดงออกมากท่ีสุดจ านวน 13 ถ้อยค า รองลงมาเป็นกลุ่มการกล่าวความจริงจ านวน 6 ถ้อยค า และสุดท้าย
คือวจันกรรมกลุม่การกลา่วชีน้ าจ านวน 2 ถ้อยค า 
 เพลง Eve of Destruction น าเสนอบทเพลงผ่านการใช้วจันกรรมกลุ่มการกลา่วความจริงเพ่ือสง่สารไป
ยังผู้ ฟังให้เห็นเร่ืองราวหรือเหตุการณ์ต่าง ๆ เช่น การเล่าถึงเหตุการณ์ท่ีเกิดกับโลกฝ่ังตะวันออกท่ีก าลังมี
สงครามผ่านถ้อยค าว่า The eastern world it is explodin' / Violence flarin', bullets loadin' รวมทัง้สลับกับ
การสอดแทรกอารมณ์ความรู้สึกตา่ง ๆ ของผู้แตง่ผา่นการใช้วจันกรรมการแสดงความคิดเห็น เชน่ “This whole 
crazy world is just too frustratin'” และใช้วจันกรรมการเตือนเพ่ือเตือนให้ผู้ ฟังรับรู้และตระหนักถึงอันตราย
ของสงคราม เช่น “If the button is pushed, there's no running away / There'll be no one to save with the 
world in a grave” รวมถึงใช้วจันกรรมการถามเพ่ือกระตุ้นผู้ ฟังให้รับรู้ถึงสิ่งท่ีผู้แตง่ต้องการน าเสนอเชน่ “Can't 
you see the fears that I'm feeling today?” เป็นการถามผู้ ฟังว่ารู้สึกเช่นเดียวกับเขาหรือไม่ ตอนท้ายผู้ แต่ง 
ทิ ง้ท้ายด้วยการเสียดสีการกระท าท่ีไม่ถูกต้องของรัฐบาล “The poundin' of the drums, the pride and 
disgrace / You can bury your dead, but don't leave a trace/ Hate your next-door-neighbour, but don't 
forget to say grace” 

6. Killing In the Name - Rage against the Machine (1992) 
 จากการศกึษาสามารถถอดถ้อยค าออกมาได้จ านวน 6 ถ้อยค า พบว่ามีการใช้วจันกรรมกลุม่การกล่าว
แสดงออกมากท่ีสดุจ านวน 4 ถ้อยค า รองลงมาเป็นกลุ่มการกล่าวความจริงจ านวน 1 ถ้อยค า และสดุท้ายคือ 
วจันกรรมกลุม่การกล่าวผกูพนัจ านวน 1 ถ้อยค า  
 เพลง Killing In The Name น าเสนอโดยใช้วจันกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออกในการเสียดสีและต าหนิ
การกระท าของต ารวจท่ีใช้ความรุนแรงกบัคนผิวสีแตก่ลบัไม่ได้รับโทษแตอ่ยา่งใดซึ่งผู้แตง่การกล่าวซ า้ ๆ หลาย
รอบเพ่ือเป็นการแสดงอารมณ์ ความรู้สึกของผู้แต่งรวมถึงเน้นย า้การกระท าท่ีไม่ถูกต้อง ตวัอย่างเช่น “Some 
of those that work forces, are the same that burn crosses” / “You justify those that died / By wearing 
the badge, they're the chosen whites” รวมถึงใช้การต าหนิเป็นการกระตุ้ นผู้ ฟังให้เกิดความรู้สึกอยาก
ตอ่ต้านสิ่งเหล่านีโ้ดยใช้ข้อความเช่น “Now you do what they told ya” เป็นส่ือว่าคนทัว่ไปมกัท าตามท่ีรัฐบอก
ซึ่งการกระท าบางอย่างก็เป็นสิ่งเลวร้าย ดงันัน้ข้อความนีอ้าจสามารถท าให้ผู้ ฟังตระหนักถึงการกระท าเหล่า 
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จากนัน้ปิดท้ายด้วยการประกาศตวัของผู้ แต่งว่าเขาจะไม่ท าตามท่ีรัฐบอกโดยผ่านวจันกรรมการขู่คือ “Fuck 
you, I won't do what you tell me” 

7. Blowin' in the Wind - Bob Dylan (1962) 
 จากการศึกษาสามารถถอดถ้อยค าออกมาได้จ านวน 11 ถ้อยค า พบว่าเป็นการใช้วัจนกรรมกลุ่ม    
การกลา่วแสดงออกทัง้หมด 
 เพลงนีเ้ป็นการน าเสนอโดยใช้ประโยคค าถามเกือบจะทัง้หมด โดยแต่ละประโยคนัน้มิได้มีเจตนาท่ีจะ
ให้ใครมาตอบแต่เสมือนเป็นการเปรียบเทียบกับเร่ืองราวหรือเหตุการณ์ท่ีก าลังเป็นประเด็นอยู่ในช่วงนัน้     
เป็นการถ่ายทอดอารมณ์ความรู้สึกนึกคิดของผู้แต่งไปยงัผู้ ฟัง ซึ่งพบว่าค าถามเหล่านัน้แฝงไว้ด้วยวจันกรรม      
การแสดงความคิดเห็นของศิลปินและเป็นการเสียดสีการกระท าอนัไม่ถูกต้องท่ีเกิดขึน้ในสงัคม ตวัอย่างเช่น 
“Yes, and how many times must the cannonballs fly before they're forever banned?” ท่ีใช้ในการเสียดสี
การกระท าของรัฐบาลสหรัฐอเมริกาในการเข้าร่วมท าสงครามต่าง ๆ หรือ “Yes, and how many years can a 
mountain exist before it is washed to the sea?” เป็นการแสดงมมุมองและทศันคติของผู้แต่งซึ่งตีความได้ว่า
ไมมี่สิ่งใดคงอยูไ่ด้ตลอดไปแม้แตภ่เูขาสกัวนัก็ต้องโดนเซาะหายลงทะเล 

8. Fortunate Son - Creedence Clearwater Revival (1969) 
 จากการศึกษาสามารถถอดถ้อยค าออกมาได้จ านวน  12  ถ้อยค า พบว่ามีการใช้วัจนกรรม             
กลุม่การกลา่วแสดงออกทัง้หมด 
 ในเพลงนีน้ าเสนอโดยใช้วจันกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออกซึ่งเป็นการแสดงอารมณ์ความรู้สึกและ
ความคิดเห็นตา่ง ๆ ของผู้แต่งโดยใช้วจันกรรมในการแสดงความคิดเห็นและการเสียดสีในการสะท้อนเร่ืองราว
ท่ีเกิดขึน้จริงในสงัคมอเมริกานัน่คือการท่ีชนชัน้ล่างต้องถกูส่งไปสนามรบแตพ่วกท่ีมีฐานะกลบัสามารถใช้เงิน
เพ่ือหลีกเล่ียงการไปรบได้ ตวัอย่างเช่น “Some folks are born silver spoon in hand / Lord, don't they help 
themselves, no” เป็นการบอกว่าคนรวยทัง้หลายนัน้ย่อมมีหนทางท่ีจะช่วยตวัเองเพ่ือไม่ต้องไปร่วมรบได้ และ
ยงัมีการเสียดสีความไม่ยตุิธรรมในเร่ืองชนชัน้นีด้้วยค ากล่าวท่ีว่า “It ain't me, it ain't me / I ain't no senator's 
son, son / I ain't no fortunate one, no” แปลได้ความว่า “ฉันไม่ใช่ลูกคนในสภาและฉันก็ไม่ใช่ผู้ โชคดีด้วย” 
เป็นถ้อยค าท่ีปรากฏในทุกท่อนของเนือ้เพลงตรงส่วนคอรัสเพ่ือเป็นการเน้นย า้แนวความคิดของผู้ แต่งท่ีมีต่อ
ความไมย่ตุธิรรมในสงัคม 

9. Hurricane - Bob Dylan (1975) 
 จากการศกึษาสามารถถอดถ้อยค าออกมาได้จ านวน 50 ถ้อยค า พบว่ามีการใช้วจันกรรมกลุ่มการกล่าว
ความจริงมากท่ีสดุเป็นจ านวน 38 ถ้อยค า รองลงมาเป็นวจันกรรมกลุม่การกล่าวแสดงออกจ านวน 12 ถ้อยค า 
 บทเพลงนีน้ าเสนอโดยการบอกเล่าเร่ืองราวบรรยายเหตุการณ์ท่ีเกิดขึน้กับนักมวยคนหนึ่ง  ซึ่งต้อง    
รับโทษติดคกุโดยการตดัสินท่ีไม่ยุติธรรมด้วยความท่ีเขาเป็นคนผิวด า ผู้แต่งใช้วจันกรรมการบอกเล่าในการ
บรรยายเหตกุารณ์ตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ตัง้แตว่นัเกิดเหตตุลอดจนการตดัสินคดีความ ตวัอย่างเช่น Pistol shots ring 
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out in the barroom night / Enter Patty Valentine from the upper hall she sees the bartender in a pool 
of blood / Cries out, “My God, they killed them all!” เป็นการเล่าเร่ืองว่ามีการยิงกันในบาร์แห่งหนึ่งซึ่ง
ผู้ เห็นเหตกุารณ์คือ Patty Valentine นอกจากนีผู้้แตง่ใช้วจันกรรมการแสดงความคิดเห็นเพ่ือส่ือถึงมมุมองหรือ
ทัศนคติของเขาท่ีมีต่อเหตุการณ์  เช่น “The man the authorities came to blame / For something that he 
never done” เป็นการส่ือว่านกัมวยท่ีมีช่ือเสียงอย่างมากคนหนึ่งต้องถูกกล่าวหาในสิ่งท่ีเขาไม่ได้ท าและยงัมี
การเสียดสีถึงการกระท าท่ีไม่ถูกต้องต่าง ๆ แทรกอยู่ในเนือ้เพลงในบางท่อนเช่น “If you’re black you might 
as well not show up on the street / Unless you want to draw the heat” ซึ่งเป็นการเสียดสีความไม่เสมอ
ภาคในสงัคมอเมริกาท่ีชาวผิวด าต้องได้รับความทกุข์ยาก 

10.  I Feel Like I'm Fixin' to Die Rag - Country Joe and the Fish (1967) 
 จากการศึกษาสามารถถอดถ้อยค าออกมาได้จ านวน 17 ถ้อยค า พบว่ามีการใช้วัจนกรรมกลุ่ม          
การกล่าวแสดงออกจ านวน 8 ถ้อยค า วจันกรรมกลุ่มการกล่าวชีน้ าจ านวน 6 ถ้อยค า อนัดบัสดุท้ายคือวจันกรรม 
กลุม่การกลา่วความจริงจ านวน 3 ถ้อยค า  
 จากการศึกษาพบว่าเพลงนีน้ าเสนอโดยการใช้วัจนกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออกในการถ่ายทอด
อารมณ์ความรู้สึกของผู้ แต่งท่ีมีต่อการท าสงครามโดยใช้การเสียดสีและแสดงความคิดเห็นตวัอย่างเช่น “So 
put down your books and pick up a gun / Going to have a whole lot of fun” เป็นการประชดประชันให้
กลุ่มคนท่ีถูกเกณฑ์ไปท าสงครามนัน้วางหนังสือลงและหยิบปืนขึน้มาแทนเพ่ือจะได้เจอกับเร่ืองราวสุดสนุก   
ซึ่งในความเป็นจริงนัน้ผู้ แต่งมีเจตนาต้องการจะส่ือว่าคนท่ีเกณฑ์ไปรบนัน้มักเป็นเยาวชนซึ่งก าลังอยู่ใน        
วัยเรียนแต่กลับต้องถืออาวุธแทนการถือหนังสือ เจตนาท่ีใช้ประโยคส่ือความหมายไม่ตรงกับหน้าท่ีของ        
รูปประโยคนัน้อาจกล่าวได้ว่าเป็นกลวิธีของผู้แตง่ท่ีต้องการเสียดสีการกระท าบางอย่างซึ่งผู้ ฟังต้องตีความเอา
เอง ในส่วนของวจันกรรมการสัง่/ขอร้องใช้เพ่ือการเชิญชวนให้ทุกคนมีส่วนร่วมในการร้องเพลงเช่น “Give me 
an F / Give me an I / Give me an S / Give me an H” เป็นต้น 

สรุปภาพรวมประเภทกลุ่มวัจนกรรมที่พบจากบทเพลงทัง้หมด   

ตารางที่ 3 ประเภทของกลุม่วจันกรรมท่ีปรากฏในเพลงประท้วง 
กลุ่มวัจนกรรม จ านวน ค่าเฉลี่ย 

1. กลุม่การกลา่วแสดงออก (Expressives) 84 46.41 % 
2. กลุม่การกลา่วความจริง (Representatives) 67 37.02 % 
3. กลุม่การกลา่วชีน้ า (Directives) 24 13.26 % 
4. การกลา่วผกูพนั (Commissives) 6 3.31 % 
5. กลุม่การกลา่วประกาศ (Declarations) - 0 % 

รวม 181 100 % 
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จากตารางท่ี 3 แสดงผลวจันกรรมท่ีพบใน 10 เพลงประท้วง ซึง่ได้ท าการถอดถ้อยค าออกมาได้จ านวน
ทัง้สิน้ 181 ถ้อยค า พบว่าในบรรดาถ้อยค าทัง้หมดแบ่งเป็นวัจนกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออกจ านวน                 
84 ถ้อยค า ซึ่งคิดเป็น 46.41 % วัจนกรรมกลุ่มการกล่าวความจริงจ านวน 67 ถ้อยค า ซึ่งคิดเป็น 37.02 %         
วจันกรรมกลุ่มการกล่าวชีน้ าพบจ านวน 24 ถ้อยค า คิดเป็น 13.26 % วจันกรรมกลุ่มการกล่าวผูกพันจ านวน            
6 ถ้อยค า คดิเป็น 3.31 % โดยในแตล่ะกลุม่วจันกรรมยงัพบวจันกรรมย่อย ดงัตอ่ไปนี ้

1. กลุ่มการกล่าวแสดงออก (Expressives) 

ตารางที่ 4 วจันกรรมยอ่ยท่ีพบในวจันกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออก 
วัจนกรรม จ านวน ค่าเฉลี่ย 

1. วจันกรรมการแสดงความคิดเห็น 33 39.29 % 
2. วจันกรรมการเสยีดสี 31 36.90 % 
3. วจันกรรมการต าหนิ 11 13.10 % 
4. วจันกรรมการเตือน 6 7.14 % 
5. วจันกรรมการบริภาษ 2 2.38 % 
6. วจันกรรมการแสดงความเสยีใจ 1 1.19 % 

รวม 84 100 % 

จากตารางท่ี 4 แสดงให้เห็นวจันกรรมย่อยท่ีพบในวจันกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออก ได้แก่ วจันกรรม 
การแสดงความคิดเห็นจ านวน 33 ถ้อยค า คิดเป็น 39.29 % วจันกรรมการเสียดสี 31 ถ้อยค า คิดเป็น 36.90 % 
วัจนกรรมการต าหนิจ านวน 11 คิดเป็น 13.10 % วัจนกรรมการเตือนจ านวน 6 ถ้อยค า คิดเป็น 7.14 %  
วจันกรรมการบริภาษ 2 ถ้อยค า คิดเป็น 2.38 % และวจันกรรมการแสดงความเสียใจจ านวน 1 ถ้อยค า คิดเป็น 
1.19 % 

1) วจันกรรมการแสดงความคดิเห็น  
ผู้วิจยัอิงตามแนวคิด Khompramoon et al. (2018, p. 126) ท่ีกล่าวว่าถ้อยค าท่ีเป็นวจันกรรม

การแสดงความคดิเห็นต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 
เง่ือนไขเนือ้ความ: เป็นข้อความท่ีแสดงอารมณ์ ความรู้สกึหรือความคิดของผู้พดู  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้พดูต้องการแสดงถึงอารมณ์ ความรู้สกึหรือความคดิเห็นให้ผู้ ฟังทราบ  
เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พดูต้องการให้ผู้ ฟังรับทราบถึงเร่ืองนัน้ ๆ   
เง่ือนไขความครบถ้วน: ถือเป็นความพยายามของผู้พดูท่ีต้องการนาเสนอมมุมองท่ีหลากหลาย  

  ตวัอยา่ง “Yeah, my blood’s so mad, feels like coagulatin’”  
(Eve Of Destruction: Barry McGuire)  
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ผู้แต่งใช้ถ้อยค านีแ้สดงถึงอารมณ์โกรธอย่างมากและไม่พอใจอย่างมากเปรียบเหมือนความ
โกรธนัน้แทบจะท าให้เลือดแข็งตวัเลยทีเดียว ด้านเง่ือนไขเนือ้ความเป็นการแสดงอารมณ์หรือความรู้สึกของ
ผู้พูดท่ีมีต่อบริบทการท าสงคราม เขาแสดงความไม่พอใจต่อการสร้างระเบิดนิวเคลียร์ในช่วงสงคราม       
ซึ่งพิจารณาจากประโยคกล่าวท่ีไว้ในเนือ้เพลงว่า “If the button is pushed, there’s no running away”  
ซึง่หมายความวา่หากมีการระเบดิเกิดขึน้จะไม่มีใครหนีรอดไปได้ หากพิจารณาตามเง่ือนไขทัง้ 4 ดงัถ้อยค า
นีจ้ึงจดัได้ว่าเป็นวจันกรรมการแสดงความคิดเห็นซึ่งผู้พูดใช้ในการถ่ายทอดความรู้สึกไปยงัผู้ ฟังว่าตนรู้สึก
อยา่งไรกบัเหตกุารณ์ความรุนแรงตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ในชว่งสงคราม 

2) วจันกรรมการเสียดสี  
เน่ืองจาก Searle ไม่ได้กล่าวถึงเง่ือนไขเหมาะสมของวัจนกรรมการเสียดสีโดยตรง ดงันัน้ผู้วิจยั

จึงประยุกต์ใช้แนวคิดของ Sungkaman (2016, p. 160) ท่ีกล่าวว่าถ้อยค าท่ีจัดเป็นวจันกรรมการเสียดสี
ต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 

เง่ือนไขเนือ้ความ: เป็นการบง่ชีข้้อผิดพลาดหรือข้อบกพร่องของผู้ ฟังหรือของผู้ อ่ืนในอดีต  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้พดูใช้ถ้อยค าส่ือความหมายไมต่รงกบัรูปประโยค  
เง่ือนไขความจริงใจ: ความตัง้ใจของผู้พูดให้ท่ีความหมายของถ้อยค าต่างกับความหมาย

ของรูปภาษา  
เง่ือนไขความครบถ้วน: ผู้ ฟังต้องรับภาระในการตีความตามเจตนาเอง  

  ตวัอยา่ง “There’s a man with a gun over there telling me I got to beware”  
(For What It’s Worth: Buffalo Springfield)  

ถ้อยค านีก้ล่าวว่า “ผู้ ชายท่ีถือปืนตรงนัน้บอกฉันให้ระวัง” เน่ืองจากเพลงนีแ้ต่งขึน้จาก
เหตุการณ์จลาจลท่ีซันเซ็ทสตริปดังนัน้ผู้ ชายท่ียืนตรงนัน้หมายถึงเจ้าหน้าท่ี ต ารวจและในถ้อยค านีมี้
ความหมายแอบแฝงโดยมุ่งวิจารณ์ว่าเจ้าหน้าท่ีต ารวจใช้อาวธุปืนในการขม่ขู่ผู้ประท้วง อีกนยัหนึ่งอาจเป็น
การบอกว่าฝ่ายต ารวจนัน้เป็นฝ่ายท่ีใช้ความรุนแรง ด้านเนือ้หาข้อความเป็นการเป็นการบ่งชีข้้อบกพร่อง
ของต ารวจในเหตกุารณ์จลาจลท่ีซนัเซ็ทสตริป ผู้พดูตัง้ใจใช้ถ้อยค าส่ือความหมายไม่ตรงกบัรูปประโยคโดย
การใช้รูปประโยคบอกเล่าเพ่ือเป็นการบรรยายแต่มีเจตนาเสียดสีซึ่งในการใช้ค าว่า “a man with a gun” 
หากพิจารณาร่วมกบับริบทจะตีความได้ว่าหมายถึงต ารวจ ซึ่งถ้อยค านีผู้้ ฟังต้องรับภาระในการตีความและ
แปลเจตนาของผู้พดูเอง ดงันัน้ถ้อยค านีจ้งึเข้าเง่ือนไขเป็นวจันกรรมการเสียดสี 

3) วจันกรรมการต าหนิ  
ผู้ วิจัยประยุกต์ใช้เง่ือนไขเหมาะสมของวัจนกรรมตามแนวคิด  Khompramoon et al. (2018,       

p. 124) ซึง่กลา่ววา่ถ้อยค าท่ีเป็นวจันกรรมการต าหนิต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 
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เง่ือนไขเนือ้ความ: เป็นการกระท าของผู้ ฟัง  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้พูดเช่ือว่าการกระท านัน้ไม่ถูกต้อง ไม่เหมาะสมและอาจก่อให้เกิด

ผลเสียตอ่ผู้ ฟัง  
เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พดูเช่ือวา่การกระท านัน้เป็นการกระท าท่ีไมถ่กูต้องจริง ๆ  
เง่ือนไขความครบถ้วน: ถือเป็นความพยายามของผู้พูดท่ีต้องการให้ผู้ ฟังตระหนกัต่อการ

กระท าของตน  
  ตวัอยา่ง “You put a gun in my hand and you hide from my eyes”  

  (Masters Of War: Bob Dylan)  
จากค ากล่าวข้างต้นแปลได้ความว่า “คุณเอาปืนมาใส่มือฉัน แล้วคุณก็ไปพ้นจากสายตาฉัน”      

ผู้ แต่งไม่ได้เพียงต้องการจะส่ือความตามตัวอักษรท่ีปรากฏ เน่ืองจากเพลงนีแ้ต่งขึน้จากความรุนแรงของ
สงครามในช่วงยุคสงครามเย็น มีทหารของอเมริกามากมายท่ีถูกส่งตัวไปร่วมรบในสงครามตัวแทนต่าง ๆ 
ดังนัน้ Bob Dylan จึงต้องการจะวิจารณ์การกระท าของผู้ มีอิทธิพล โดยการเปรียบเทียบการเอาปืนใส่มือ
เปรียบได้กับการท่ีส่งคนออกไปช่วยรบและประโยคท่ีบอกว่า “คุณไปซ่อนพ้นสายตาฉัน” หมายความว่าใน
ขณะท่ีส่งคนไปรบตวัผู้น าเองกลบัอยู่ในท่ีปลอดภัย เง่ือนไขด้านเนือ้ความคือการกระท าของผู้น า เง่ือนไขการ
เตรียมการและเง่ือนไขความจริงใจคือผู้พูดเช่ือว่าการกระท านัน้ไม่ถูกต้อง ไม่เหมาะสมจริง ๆ และมีเง่ือนไข
ครบถ้วนท่ีเป็นความพยายามของผู้พูดท่ีต้องการให้ผู้ ฟังตระหนักต่อการกระท าของตนดังนัน้ถ้อยค านีจ้ึง
จดัเป็นวจันกรรมการต าหนิ 

4) วจันกรรมการเตือน  
ผู้ วิจัยประยุกต์ใช้เง่ือนไขเหมาะสมของวัจนกรรมการเตือนตามแนวคิดของ  Searle (1969,       

pp. 66-67) ซึง่กลา่ววา่ถ้อยค าท่ีเป็นวจันกรรมการเตือนต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้
เง่ือนไขเนือ้ความ: เป็นการกลา่วถึงเหตกุารณ์ในอนาคต  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้พูดและผู้ ฟังไม่ทราบว่าเหตุการณ์จะเกิดขึน้จริงและเหตุการณ์นัน้ 

อาจไมเ่ป็นประโยชน์ตอ่ผู้ ฟังหรืออาจไมไ่ด้อยูใ่นความสนใจของผู้ ฟัง  
เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พูดเช่ือว่าเหตกุารณ์ไม่ได้อยู่ในความสนใจของผู้ ฟังและเหตกุารณ์

นัน้อาจไมเ่ป็นประโยชน์ตอ่ผู้ ฟัง  
เง่ือนไขความครบถ้วน: การกระท าท่ีน าไปสู่ผลท่ีว่าเหตกุารณ์ไม่ได้อยู่ในความสนใจของ

ผู้ ฟังและเหตกุารณ์นัน้อาจไมเ่ป็นประโยชน์ตอ่ผู้ ฟัง  
  ตัวอย่าง “The battle outside ragin' / Will soon shake your windows and rattle your 
walls / For the times they are a-changin'”  

(The Times They Are A-Changin: Bob Dylan)  
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ข้อความนีเ้ป็นการท่ีผู้ แต่งใช้เตือนเหล่าผู้ น าถึงการเปล่ียนแปลงท่ีก าลังจะเกิดขึน้และ          
การเคล่ือนไหวเรียกร้องเก่ียวกับสิทธิมนุษยชนก าลังด าเนินอยู่และใกล้เข้ามาทุกที เง่ือนไขเนือ้ความคือ  
เป็นการกล่าวถึงเหตกุารณ์ในอนาคต ดไูด้จากค าว่า will / soon เง่ือนไขเตรียมการคือผู้ ฟังไม่อาจทราบว่า
เหตกุารณ์จะเกิดขึน้จริงและเหตกุารณ์นัน้อาจไม่เป็นประโยชน์ต่อผู้ ฟัง เง่ือนไขความจริงใจคือผู้พูดเช่ือว่า
เหตุการณ์ไม่ได้อยู่ในความสนใจของผู้ ฟังในท่ีนีคื้อการท่ีผู้ น าอาจไม่ได้ให้ความสนใจต่อการประท้วงท่ี
เกิดขึน้ เม่ือพิจารณาตามเง่ือนไขเหมาะสมแล้วถ้อยค านีจ้งึสามารถจดัได้ว่าเป็นวจันกรรมการเตือน 

5) วจันกรรมการบริภาษ  
Khraiboot and Kingkham (2016, p. 66) กล่าวว่าถ้อยค าท่ีจัดเป็นวัจนกรรมการบริภาษต้อง

เป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 
เง่ือนไขเนือ้ความ: ข้อความท่ีผู้ ฟังเป็นเปา้หมายในการบริภาษ  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้ พูดต้องการระบายความไม่พึงพอใจต่อการกระท าของผู้ ฟังท่ีมี

ความผิดหรือไมน่า่พงึพอใจ  
เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พดูเช่ือวา่การกระท าของผู้ ฟังท่ีมีความผิดหรือไมน่า่พงึพอใจจริง  
เง่ือนไขความครบถ้วน: เป็นความพยายามของผู้พดูท่ีต้องการท าร้ายจิตใจผู้ ฟังท่ีเป็นเปา้หมาย 

  ตวัอยา่ง “Like Judas of old / You lie and deceive”  
(Masters Of War: Bob Dylan)  

ถ้อยค านีมี้เง่ือนไขเนือ้ความ คือ เป็นข้อความท่ีผู้ ฟังเป็นเปา้หมายในการบริภาษซึ่งก็คือผู้น าใน
การท าสงคราม เน่ืองจากการกระท าของเขาถกูมองว่าไม่เหมาะสม จากบทเพลงพูดท่ีมีการกล่าวถึงผู้ ริเร่ิม
และเตรียมการสงคราม (ในบทเพลงดีแลนแทนด้วยคาว่า Masters) ปลอดภัยและสขุสบายอยู่ในบ้านของ
ตนในขณะท่ีคนธรรมดา (มกัเป็นช่วงวยัรุ่น) ถูกบงัคบัให้ออกไปเข้าร่วมในสงครามและต้องเผชิญหน้ากับ
ความกลวั เง่ือนไขเตรียมการคือผู้พูดต้องการระบายความไม่พึงพอใจต่อการกระท าของผู้ ฟังท่ีมีความผิด
หรือไม่น่าพึงพอใจโดยการประณามว่าเป็นพวกโกหกหลอกลวง (You lie and deceive) เหมือนกบั Judas 
ซึ่งมกัเป็นค าท่ีไว้ใช้แสดงถึงคนท่ีทรยศ เง่ือนไขความจริงใจคือผู้พูดเช่ือว่าการกระท าของผู้ ฟังท่ีมีความผิด
หรือไม่นา่พึงพอใจจริง ๆ และเง่ือนไขความครบถ้วนเป็นความพยายามของผู้พดูท่ีต้องการท าร้ายจิตใจผู้ ฟัง
ท่ีเป็นเปา้หมาย ดงันัน้ถ้อยค านีจ้งึสามารถจดัได้วา่เป็นวจันกรรมการบริภาษ 

6)  วจันกรรมการแสดงความเสียใจ  
Khraiboot and Kingkham (2016, p. 66) กล่าวว่าถ้อยค าท่ีจัดเป็นวัจนกรรมการแสดงความ

เสียใจต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 
เง่ือนไขเนือ้ความ: เนือ้หาข้อความสอดคล้องกบัการแสดงความรู้สึก  
เง่ือนไขเตรียมการ: เป็นสิ่งท่ีเกิดขึน้จริงและผู้พดูมีความรู้สกึตอ่สิ่งนัน้  
เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พดูเช่ือวา่เป็นสิ่งท่ีเกิดขึน้จริงและผู้พดูมีความรู้สกึตอ่สิ่งนัน้อยา่งแท้จริง  
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เง่ือนไขความครบถ้วน: เป็นความพยายามของผู้ พูดท่ีต้องการแสดงความรู้ สึกให้
สาธารณชนได้ทราบ  
  ตวัอยา่ง “To see him obviously framed / Couldn’t help but make me feel ashamed 
to live in a land / Where justice is a game”  

(Hurricane: Bob Dylan)  
บทเพลงบรรยายถึงสถานการณ์ความเจ็บปวดของ รูบินนกัมวยผิวสีผู้ ท่ีไม่ได้รับความยตุิธรรม

ในการตดัสินคดีความ รวมถึงบรรยายเร่ืองราวเพ่ือให้เกิดการรับรู้ในหมู่สาธารณชนและให้สาระส าคัญ
เก่ียวกับการต่อสู้ เพ่ือความเท่าเทียมกันในสหรัฐอเมริกา รวมถึงระบบความยุติธรรมในการตดัสินคดีของ
สหรัฐอเมริกาและการเหยียดเชือ้ชาต ิเง่ือนไขเนือ้ความคือเนือ้หาข้อความสอดคล้องกบัการแสดงความรู้สึก
ตวัอย่างในประโยคคือ “feel ashamed to live in a land” ซึง่เป็นการแสดงอารมณ์ความรู้สกึของผู้พดูท่ีรู้สึก
ละอายใจในการอยู่บนดินแดนท่ีไม่มีความยุติธรรม เง่ือนไขเตรียมการเป็นสิ่งท่ีเกิดขึน้จริงและผู้ พูด             
มีความรู้สึกต่อสิ่งนัน้ เง่ือนไขความจริงใจคือการท่ีผู้พูดเช่ือว่าเป็นสิ่งท่ีเกิดขึน้จริงและผู้พูดมีความรู้สึกต่อ  
สิ่งนัน้อย่างแท้จริง เง่ือนไขความครบถ้วนเป็นความพยายามของผู้ พูดท่ีต้องการแสดงความรู้สึกให้
สาธารณชนได้ทราบ ซึ่งผู้แต่งต้องการถ่ายทอดเร่ืองราวให้กับผู้ ฟังได้รับทราบจริง ดงันัน้ถ้อยค านีจ้ึงจดัว่า
เป็นวจันกรรมการแสดงความเสียใจ 

2. กลุ่มการกล่าวความจริง (Representatives)  

ตารางที่ 5 วจันกรรมยอ่ยท่ีพบในวจันกรรมกลุ่มการกล่าวความจริง 
วัจนกรรม จ านวน ค่าเฉลี่ย 

วจันกรรมการกลา่วหรือวจันกรรมการบอกเลา่ 67 100 % 
รวม 67 100 % 

 จากตารางท่ี 5 แสดงวจันกรรมย่อย คือ วจันกรรมการบอกเล่าหรือวจันกรรมการกล่าวท่ีพบจาก
เพลงทัง้หมด จ านวน 67 ถ้อยค า ซึง่คดิเป็น 100 % ของวจันกรรมกลุม่การกลา่วความจริง 

ส่วนนีผู้้ วิจยัประยุกต์ใช้เง่ือนไขวจันกรรมการบอกเล่าของ Searle (1969, pp. 66-67) ซึ่งกล่าวว่า
ถ้อยค าท่ีเป็นวจันกรรมการกลา่ว/บอกเลา่ต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 

เง่ือนไขเนือ้ความ: เนือ้ความใด ๆ ก็ได้  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้ พูดเสนอข้อมูลท่ีเป็นข้อเท็จจริง  ซึ่งข้อมูลนัน้อาจเป็นความตัง้ใจ          

ความประสงค์หรือเป็นประสบการณ์ของผู้พดู โดยท่ีผู้พดูเช่ือวา่ผู้ ฟังยงัไมท่ราบข้อมลูนัน้  
เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พดูเช่ือในความเป็นจริงของข้อความนี ้ 
เง่ือนไขความครบถ้วน: ผู้พดูพยายามท่ีจะบอกผู้ ฟังให้ทราบเร่ืองดงักลา่ว  
ตวัอยา่ง “This summer I hear the drummin’/ Four dead in Ohio”  

(Ohio: Crosby, Stills, Nash & Young)  
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เม่ือพิจารณาข้อความดงักล่าวจะเห็นได้วา่ข้อความแรกผู้แตง่กล่าวว่าฤดรู้อนนีฉ้นัได้ยินเสียงกลอง 
“This summer I hear the drummin” ซึ่งการได้ยินเสียงกลองในท่ีนีผู้้ แต่งต้องการบอกสภาพเหตุการณ์     
การประท้วงท่ีเกิดความโกลาหลวุ่นวายเน่ืองจากเพลงนีแ้ต่งขึน้จากเหตกุารณ์ท่ีมีการยิงนกัศกึษาท่ีรวมตวั
กนัประท้วงท่ีมหาวิทยาลยัเคนต์สเตต ซึ่งเกิดเหตกุารณ์สลายการชมุนมุท าให้เกิดเสียงดงัอลหม่านไม่ว่าจะ
เป็นเสียงตะโกนประท้วง เสียงโห่ร้อง เสียงปืน โดยเง่ือนไขเนือ้ความคือเนือ้ความใด ๆ ก็ได้ เง่ือนไข
เตรียมการคือการผู้พูดเสนอข้อมลูท่ีเป็นข้อเท็จจริงซึ่งเป็นประสบการณ์ของผู้พูด เง่ือนไขความจริงใจผู้พูด
เช่ือในความเป็นจริงของข้อความนี ้และเง่ือนไขความครบถ้วนคือการท่ีผู้พดูพยายามท่ีจะบอกผู้ ฟังให้ทราบ
เร่ืองดงักล่าว ซึ่งก็คือการเล่าถึงเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ในวนัท่ีมีการประท้วงท่ีมหาวิทยาลยัเคนต์สเตต ดงันัน้
ถ้อยค านีจ้งึจดัเป็นวจันกรรมการกลา่ว/บอกเลา่ 

3. กลุ่มการกล่าวชีน้ า (Directives) 

ตารางที่ 6 วจันกรรมยอ่ยท่ีพบในวจันกรรมกลุ่มการกล่าวชีน้ า 
วัจนกรรม จ านวน ค่าเฉลี่ย 

1. วจันกรรมการสัง่หรือขอร้อง 17 70.83 % 
2. วจันกรรมการถาม 5 20.83 % 
3. วจันกรรมการแนะน า 2 8.33 % 

รวม 24 100 % 

จากตารางท่ี 6 พบวจันกรรมกลุ่มการกล่าวชีน้ าจ านวน 24 ถ้อยค า โดยวจันกรรมย่อยในกลุ่มนีพ้บว่า
เป็นวจันกรรมการสัง่หรือขอร้องจ านวน 17 ถ้อยค า ซึ่งคิดเป็น 70.83 % วจันกรรมการถามจ านวน 5 ถ้อยค า 
คดิเป็น 20.83 % และวจันกรรมการแนะน าจ านวน 2 ถ้อยค า คดิเป็น 8.33 % 

1) วจันกรรมการสัง่หรือขอร้อง  
ผู้ วิจัยประยุกต์ใช้เง่ือนไขเหมาะสมของวจันกรรมการสั่งหรือขอร้องตามแนวคิดของ Searle 

(1969, pp. 66-67) ซึง่กลา่ววา่ถ้อยค าท่ีเป็นวจันกรรมการสัง่หรือขอร้องต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 
เง่ือนไขเนือ้ความ: กระท าของผู้ ฟังท่ีเกิดขึน้ในอนาคต  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้พดูเช่ือวา่สิ่งท่ีพดูนัน้เป็นสิ่งท่ีผู้ ฟังสามารถกระท าได้และเป็นสิ่งท่ีผู้พดู

ต้องการและไมเ่ป็นสิ่งท่ีผู้ ฟังกระท าอยูเ่ป็นปกตไิมว่า่ผู้พดูจะขอร้องหรือไม ่ 
เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พดูต้องการให้ผู้ ฟังท าสิ่งนัน้จริง ๆ  
เง่ือนไขความครบถ้วน: ถือเป็นความพยายามของผู้พดูท่ีสง่ผลให้ผู้ ฟังกระท าสิ่งนัน้ 

  ตวัอยา่ง “Come gather ‘round people, wherever you roam” / “And admit that the 
waters around you have grown” / “And accept it that soon you’ll be drenched to the bone”  

   (The Times They Are A-Changin: Bob Dylan)  
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ถ้อยค าดังกล่าวมาจากเพลงท่ีแต่งขึน้ในช่วงท่ีมีการเคล่ือนไหวเพ่ือสิทธิพลเมืองในอเมริกา    
ซึง่ในประโยคแรกผู้แตง่ใช้ประโยคค าสัง่/ขอร้องในการเชือ้เชิญผู้ ฟังหรือคนทัว่ไปเพ่ือให้กระท าการบางอยา่ง
โดยเขาได้บอกไว้ในประโยคถัดมาคือ “and admit that the waters around you have grown” ซึ่งเป็นการ
บอกให้จ านนต่อการเปล่ียนแปลงท่ีจะเกิดขึน้ซึ่งค าว่า “the waters around you have grown” อาจ
หมายถึงการเคล่ือนไหวเรียกร้องความเสมอภาคท่ีก าลังก่อตวัในช่วงเวลานัน้ โดยมีเง่ือนไขเนือ้ความคือ
กระท าของผู้ ฟังท่ีเกิดขึน้ในอนาคต เง่ือนไขเตรียมการคือการท่ีผู้พูดเช่ือว่าสิ่งท่ีพดูนัน้เป็นสิ่งท่ีผู้ ฟังสามารถ
กระท าได้ และเป็นสิ่งท่ีผู้พูดต้องการนัน่คือการยอมรับต่อสิ่งท่ีก าลงัจะเกิดขึน้ เง่ือนไขความจริงใจคือผู้พูด
ต้องการให้ผู้ ฟังท าสิ่งนัน้จริง ๆ เง่ือนไขความครบถ้วนคือเป็นความพยายามของผู้พดูท่ีส่งผลให้ผู้ ฟังกระท า
สิ่งนัน้ เม่ือพิจารณาประโยคตวัอย่างกับเง่ือนไขเหมาะสมแล้วถ้อยค านีจ้ัดได้ว่าเป็นวจันกรรมการสั่งหรือ
ขอร้อง 

2) วจันกรรมการถาม  
ผู้ วิจัยประยุกต์ใช้เง่ือนไขเหมาะสมของวัจนกรรมการถามตามแนวคิดของ  Searle (1969,         

pp. 66-67) กลา่ววา่ถ้อยค าท่ีจดัเป็นวจันกรรมการถามต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 
เง่ือนไขเนือ้ความ: เป็นสิ่งท่ีผู้พดูไมท่ราบ  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้ เป็นสิ่งท่ีผู้ พูดไม่ทราบและต้องการทราบหรือได้ข้อมูลบางอย่างจาก

ผู้ ฟัง  
เง่ือนไขความจริงใจ: เจตนาหาค าตอบให้ตนเองและสาธารณชน  
เง่ือนไขความครบถ้วน: ถือเป็นความพยายามของผู้พดูท่ีจะได้มาซึ่งข้อมลูหรือค าตอบจาก

ผู้ ฟัง  
  ตวัอยา่ง “Don't you understand, what I'm trying to say?  

(Ohio: Crosby, Stills, Nash & Young)  
จากประโยคข้างต้นเป็นการใช้ค าถามเพ่ือกระตุ้นผู้ ฟังในการคิดหาค าตอบจากเหตกุารณ์ความ

รุนแรงท่ีเกิดขึน้ภายในมหาวิทยาลัยเคนส์สเตตจนมีผู้ เสียชีวิตและคนท่ีกระท า ก็เป็นเจ้าหน้าท่ีรัฐ ดังนัน้          
ผู้แตง่จึงใช้ค าถามในการถามผู้ ฟังว่า “คณุไม่เข้าใจในสิ่งท่ีฉันพยายามจะบอกหรือ” โดยท่ีเง่ือนไขเนือ้ความ
เป็นสิ่งท่ีผู้พูดไม่ทราบ ผู้ แต่งไม่สามารถทราบได้ว่าทุกคนมีความเข้าใจตรงกันหรือไม่ ว่าเหตุการณ์ความ
รุนแรงนีเ้ป็นสิ่งท่ีไม่ถกูต้อง เง่ือนไขเตรียมการเป็นสิ่งท่ีผู้ เขียนต้องการทราบคือผู้ ฟังเห็นด้วยกบัเหตกุารณ์ท่ี
เขาเลา่หรือไม่ เง่ือนไขความจริงใจเจตนาหาค าตอบให้ตนเองและสาธารณชน เง่ือนไขความครบถ้วนถือเป็น
ความพยายามของผู้พูดท่ีจะได้มาซึ่งค าตอบจากผู้ ฟัง เม่ือพิจารณาประโยคตวัอย่างกับเง่ือนไขเหมาะสม
แล้วถ้อยค านีจ้ดัได้วา่เป็นวจันกรรมการถาม 
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3) วจันกรรมการแนะน า 
ผู้ วิจัยประยุกต์ใช้เง่ือนไขเหมาะสมของวจันกรรมการแนะน าตามแนวคิดของ Searle (1969, 

pp. 66-67) ซึง่กลา่ววา่ถ้อยค าท่ีเป็นวจันกรรมการแนะน าต้องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 
เง่ือนไขเนือ้ความ: เนือ้ความใด ๆ ท่ีเป็นการกระท าในอนาคตของผู้ ฟัง  
เง่ือนไขเตรียมการ: ผู้พูดเช่ือว่าการกระท าดังกล่าวให้ประโยชน์แก่ผู้ ฟังและผู้ ฟังต้องไม่

ตัง้ใจกระท าในสิ่งท่ีผู้พดูจะกลา่วอยูแ่ล้ว  
เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พดูเช่ือวา่ผู้ ฟังจะได้รับผลประโยชน์จากการกระท านี ้ 
เง่ือนไขความครบถ้วน: ถือเป็นการกระท าท่ีเป็นประโยชน์ตอ่ผู้ ฟัง 

  ตวัอยา่ง “Should have been done long ago”  
(Ohio: Crosby, Stills, Nash & Young)  

เน่ืองจากถ้อยค านีแ้ต่งขึน้จากเหตุการณ์ความรุนแรงท่ีมีการยิงนักศึกษามหาวิทยาลัย        
เคนต์สเตตเสียชีวิต 4 ราย ประกอบกับข้อความก่อนหน้าในเพลงท่ีกล่าวว่า “Soldiers are gunning us 
down” ดงันัน้อาจกล่าวได้ว่าจุดมุ่งหมายของถ้อยค านีคื้อเป็นการแนะน าว่าเร่ืองท่ีเกิดขึน้ (เจ้าหน้าท่ียิง       
ผู้บริสุทธ์ิ) ควรได้รับการจดัการตัง้นานแล้ว โดยมีเง่ือนไขเนือ้ความคือเนือ้ความใด ๆ ท่ีเป็นการกระท าใน
อนาคตของผู้ ฟัง เง่ือนไขเตรียมการคือการท่ีผู้พดูเช่ือว่าการกระท าดงักล่าวให้ประโยชน์แก่ผู้ ฟัง นัน่คือการ
ท าสิ่งท่ีถกูต้องคนผิดควรได้รับการลงโทษ เง่ือนไขความจริงใจผู้พดูเช่ือวา่ผู้ ฟังจะได้รับผลประโยชน์จากการ
กระท านี ้เง่ือนไขความครบถ้วนถือเป็นการกระท าท่ีเป็นประโยชน์ต่อผู้ ฟัง เม่ือพิจารณาเง่ือนไขวจันกรรม
ดงักล่าวข้างต้นถ้อยค านีจ้ึงเป็นการใช้วจันกรรมแนะน าหรือเสนอแนะเพ่ือให้เกิดการกระท าบางอย่างท่ี
น าไปสูค่วามยตุธิรรม 

4. กลุ่มการกล่าวผูกพัน (Commissives) 

ตารางที่ 7 วจันกรรมยอ่ยท่ีพบในวจันกรรมกลุ่มการกล่าวผกูพนั 
วัจนกรรม จ านวน ค่าเฉลี่ย 

วจันกรรมการขู่ 6 100 % 
รวม 6 100 % 

ในการศึกษาครัง้นีพ้บการใช้วัจนกรรมการขู่ทัง้หมดจ านวน 6 ถ้อยค า ซึ่งคิดเป็น 100 % ของ             
วจันกรรมกลุม่การกล่าวผกูพนั 
 วจันกรรมการขู ่ 

ผู้วิจยัประยุกต์ใช้เง่ือนไขเหมาะสมของวจันกรรมการขู่ตามแนวคิดของ Khraiboot and Kingkham 
(2016, p. 65) ซึง่กลา่ววา่ถ้อยค าท่ีจดัวา่เป็นวจันกรรมการขูต้่องเป็นไปตามเง่ือนไข ตอ่ไปนี ้ 

เง่ือนไขเนือ้ความ: เป็นข้อความบง่บอกการกระท าในอนาคต  
เง่ือนไขเตรียมการ: การกระท านัน้ไมเ่ป็นประโยชน์ตอ่ผู้ ฟัง  
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เง่ือนไขความจริงใจ: ผู้พดูตัง้ใจท่ีจะท าให้ผู้ ฟังเกรงกลวัและปฏิบตัิตามผู้พดู 
เง่ือนไขความครบถ้วน: เป็นการสร้างข้อตกลงระหวา่งผู้พดูและผู้ ฟัง  
ตวัอยา่ง “I will follow your casket by the pale afternoon” / “And I’ll watch while you’re 

lowered down to your deathbed” / “And I’ll stand over your grave ‘till I’m sure that you’re dead”  
(Masters Of War: Bob Dylan) 

 ถ้อยค าข้างต้นแปลได้วา่ “ฉันจะตามโลงศพของคณุในชว่งบา่ยออ่น ๆ” / “และฉันจะเฝา้ดใูนขณะท่ี
คณุตาย” / “และฉันจะยืนอยู่เหนือหลุมศพของคณุจนกว่าฉันจะแน่ใจว่าคณุตายแล้ว” ถ้อยค าข้างต้นเป็น
การใช้กลุ่มการกล่าวผูกพันว่าจะกระท าบางอย่างโดยพิจารณาจากการท่ีผู้ แต่งใช้ค าว่า “I will” เน่ืองจาก
เพลงนีไ้ด้บรรยายถึงสิ่งท่ีผู้ มีอิทธิพลท่ีได้มีส่วนร่วมในสงครามไม่ว่าจะเป็นการส่งคนไปรบหรือให้ทุน
สนับสนุนประเทศต่าง ๆ ท่ีก าลังเกิดสงครามอยู่ในขณะนัน้ ซึ่งดีแลนแสดงออกถึงความไม่พอใจต่อการ
กระท าของคนเหล่านัน้ซึ่งเขาเรียกว่า “masters of war” เม่ือพิจารณาตามเง่ือนไขเหมาะสมพบว่าเง่ือนไข
เนือ้ความเป็นข้อความบ่งบอกการกระท าในอนาคต เง่ือนไขเตรียมการเป็นการกระท านัน้ไม่เป็นประโยชน์
ต่อผู้ ฟัง เง่ือนไขความจริงใจผู้พูดตัง้ใจท่ีจะท าให้ผู้ ฟังเกรงกลัวและปฏิบัติตามผู้พูด และเง่ือนไขความ
ครบถ้วนเป็นการสร้างข้อตกลงระหว่างผู้พูดและผู้ ฟัง ซึ่งเง่ือนไขดงักล่าวมีความสอดคล้องกับถ้อยค าท่ี         
ผู้แตง่น าเสนอ ดงันัน้จงึจดัได้วา่ถ้อยค านีเ้ป็นวจันกรรมการขู ่

การศึกษาวัจนกรรมตรงและวัจนกรรมอ้อมที่ปรากฏในเพลงประท้วง 

ตารางที่ 8 วจันกรรมตรงและวจันกรรมอ้อมท่ีปรากฏ 
รายชื่อเพลง วัจนกรรมตรง วัจนกรรมอ้อม จ านวนถ้อยค า 

1. Masters Of War 4 24 28 
2. Ohio 5 1 6 
3. For What It's Worth  4 5 9 
4. The Times They Are A-Changin' 18 3 21 
5. Eve Of Destruction 8 13 21 
6. Killing In The Name  1 5 6 
7. Blowin' In The Wind - 11 11 
8. Fortunate Son - 12 12 
9. Hurricane 38 12 50 
10. I Feel Like I'm Fixin' To Die Rag 9 8 17 

รวม 87 94 181 

จากตารางท่ี 8 แสดงผลการวิเคราะห์วจันกรรมตรงและวจันกรรมอ้อมใน 10 เพลงซึ่งปรากฏวจันกรรม
ตรงจ านวน 87 เรียงล าดับจากมากไปน้อยได้ดังนี  ้เพลง Hurricane พบจ านวน 38 ถ้อยค า เพลง The Times 
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They Are A-Changin' พบจ านวน 18 ถ้อยค า เพลง I Feel Like I'm Fixin' To Die Rag พบจ านวน 9 ถ้อยค า 
เพลง Eve Of Destruction พบจ านวน 8 ถ้อยค า เพลง Ohio จ านวน 5 ถ้อยค า เพลง Masters Of War พบ
จ านวน 4 ถ้อยค า เพลง For What It's Worth จ านวน 4 ถ้อยค า เพลง Killing In The Name จ านวน 1 ถ้อยค า
ทัง้นีไ้ม่พบวัจนกรรมตรงในเพลง Blowin' In The Wind และ Fortunate Son นอกจากนีป้รากฏวัจนกรรมอ้อม
ทัง้หมดจ านวน 94 ถ้อยค า เรียงล าดับจากมากไปน้อยได้ดงันี ้เพลง Masters Of War พบจ านวน 24 ถ้อยค า 
เพลง Eve Of Destruction พบจ านวน 13 ถ้อยค า เพลง Hurricane และ Fortunate Son พบจ านวน 12 ถ้อยค า 
เพลง Blowin' In The Wind พบจ านวน 11 ถ้ อยค า เพลง I Feel Like I'm Fixin' To Die Rag พบจ านวน              
8 ถ้อยค า เพลง For What It's Worth และเพลง Killing In The Name พบจ านวน 5 ถ้อยค า เพลง The Times 
They Are A-Changin' พบจ านวน 3 ถ้อยค า เพลง Ohio จ านวน 1 ถ้อยค า  

ตารางที่ 9 วจันกรรมตรงและวจันกรรมอ้อมทัง้หมดท่ีปรากฏในเพลงประท้วง 
ลักษณะวัจนกรรม จ านวน ค่าเฉลี่ย 

1. วจันกรรมตรง 87 48.07 % 
2. วจันกรรมอ้อม 94 51. 93 % 

รวม 181 100 % 

จากตารางท่ี 9 พบว่าในจ านวนเพลงประท้วงทัง้ 10 เพลง มีการใช้วจันกรรมตรงจ านวน 87 ถ้อยค า  
ซึ่งคิดเป็น 48.07 % จากจ านวนถ้อยค าทัง้หมดและมีการใช้วัจนกรรมอ้อมจ านวน 94 ถ้อยค า ซึ่งคิดเป็น      
51.93 % 

1. วจันกรรมตรง  
วจันกรรมตรง คือ การใช้รูปประโยคและค ากริยาท่ีตรงตามความหมายท่ีต้องการจะส่ือ กล่าวคือ

เป็นการใช้ถ้อยค าตรงตามรูปแบบโครงสร้างภาษาท่ีปรากฏ เช่น การใช้ประโยคบอกเล่าร่วมกบัค ากริยาท่ี
สอดคล้องกันในการบรรยายเร่ืองใดเร่ืองหนึ่ง เป็นต้น ผลการวิเคราะห์พบวจันกรรมตรงในกลุ่มวจันกรรม
ต่าง ๆ แต่ท่ีเด่นชดัท่ีสุดมกัพบอยู่ในวจันกรรมกลุ่มการกล่าวความจริง เน่ืองจากวจันกรรมกลุ่มนีถู้กใช้ใน
การด าเนินเร่ืองราวของเพลงหรือบรรยายเหตกุารณ์ตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ 

ตัวอย่าง “they arrive on the scene with their red lights flashing in the hot New Jersey 
night”  

  (Hurricane: Bob Dylan)  
ประโยคข้างต้นมีโครงสร้างเป็นประโยคบอกเล่า (Declarative mood) ซึ่งใช้บรรยายการกระท า

บางอย่าง “arrive” ซึ่ง “they” นัน้หมายถึงต ารวจดไูด้จากค าว่า “with their red lights flashing” ซึ่งเป็นการ
บอกให้เห็นภาพว่าพวกเขาขบัรถและเปิดไฟสีแดงมาด้วย ข้อความนีเ้ป็นการบอกเล่าเหตกุารณ์ในวนัท่ีเกิด
เหตฆุาตกรรม ซึ่งนกัมวยผิวสี Rubin Carter ตกเป็นผู้ ต้องหาในคืนเกิดเหตนุัน้ ผู้ แตง่ต้องการบรรยายให้เห็น
ภาพว่าในวนันัน้เกิดเหตกุารณ์อะไรขึน้ อีกทัง้ยงับรรยายถึงบรรยากาศสถานท่ีเกิดเหตไุว้ด้วย “the hot New 
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Jersey night” ดังนัน้ในถ้อยค านีจ้ึงเป็นวัจนกรรมตรงโดยท่ีถ้อยค าและรูปประโยคมีความสอดคล้องกัน       
ซึง่ใช้ประโยคบอกเลา่เพ่ือบอกเลา่เหตกุารณ์  

ตัวอย่าง “I see through your eyes ,and I see through your brain like I see through the 
water that run down my drain”  

(Masters Of War: Bob Dylan)  
ถ้อยค านีเ้ป็นวจันกรรมตรง ซึ่งใช้ประโยคบอกเล่าท่ีผู้แต่งต้องการบอกกับรัฐบาลว่าเข้ารู้ทนัว่ารัฐ 

ก าลงัท าอะไร เน่ืองจากในการท าสงครามนัน้ยอ่มมีเร่ืองผลประโยชน์แอบแฝงซึ่งผู้แตง่ต้องการจะส่ือวา่การ
ท่ีผู้น าส่งคนไปรบนัน้ไม่ได้ท าเพ่ือความสงบสุขของประเทศชาติมีแต่ก่อให้เกิดความเสียหายและมีการท า
บางอย่างเพ่ือประโยชน์สว่นตน ถ้อยค านีจ้ึงเป็นการบอกแก่ผู้น าหรือรัฐบาลโดยเปรียบเทียบว่าเห็นเข้าไปใน
ดวงตา “see through your eyes” และเห็นเข้าไปในสมอง “see through your brain” ดงันัน้ถ้อยค านีจ้งึจดั
ได้ว่าเป็นวจันกรรมตรงถึงแม้จะไม่ได้หมายถึงว่าเขามองเห็นเข้าไปในดวงตาและในสมองจริง ๆ แต่ก็เป็น
การสง่ข้อความบอกแก่รัฐบาลซึง่ตรงตามโครงสร้างประโยคบอกเลา่ใช้เพ่ือบอกกลา่วบรรยายหรือให้ข้อมลู 

2. วจันกรรมอ้อม  
วจันกรรมอ้อม คือ การใช้ถ้อยค าไม่ตรงตามความหมายท่ีต้องการจะส่ือ กล่าวคือการท่ีถ้อยค า

ไม่ได้ท าหน้าท่ีตรงตามรูปแบบโครงสร้างทางภาษา ตัวอย่างเช่น ถ้อยค า มีรูปเป็นประโยคค าถามแต่
ความหมายท่ีส่ือออกมากลับสามารถฟังดเูป็นการสัง่ ในการศึกษาครัง้นีพ้บการใช้วจันกรรมอ้อมในกลุ่ม   
วจันกรรมตา่ง ๆ คละกนัไป แตโ่ดยมากมกัพบในวจันกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออกและมกัปรากฏในบทเพลงท่ี
มีเนือ้หาเสียดสีสงัคมหรือรัฐบาล วิพากษ์วิจารณ์สิ่งตา่ง ๆ เป็นต้น 

ตวัอยา่ง “Whoopee! We’re all going to die”  
(I Feel Like I’m Fixin’ To Die Rag: Country Joe and the Fish)  

ถ้อยค านีอ้ยู่ในรูปประโยคบอกเล่าท่ีมีประธานคือค าว่า “we” และกริยาคือ “die” ท่ีท าหน้าท่ีขยาย
ประธานเพ่ือบอกว่า “พวกเราก าลงัจะตาย” ในประโยคนีย้งัมีค าอุทานแสดงถึงความดีใจคือ “Whoopee!” 
ซึง่เจตนาของผู้แตง่นัน้ไมไ่ด้ต้องการจะบอกวา่เขาดีใจท่ีเราทกุคนจะตาย แตเ่ป็นการบอกวา่สงครามไมใ่ชส่ิ่ง
ท่ีดี ในท้ายท่ีสดุแล้วก็จะเป็นการส่งคนไปตาย ดงันัน้ถ้อยค านีจ้ึงควรเป็นวจันกรรมอ้อมเน่ืองจากความย้อน
แย้งของความหมายในการใช้ค าแสดงความดีใจท่ีทกุคนจะต้องตาย ซึ่งสะท้อนให้เห็นว่าประโยคบอกเล่านี ้
ไมไ่ด้ท าหน้าท่ีแคเ่ลา่แตป่ระชดประชนัวิพากษ์วิจารณ์นโยบายของรัฐวา่เป็นเร่ืองท่ีนา่ขนั 

ตั ว อ ย่ า ง  “ Some folks inherit star spangled eyes, ooh they send you down to war, 
Lord”  

(Fortunate Son: Creedence Clearwater Revival)  
ถ้อยค าข้างต้นมีรูปโครงสร้างเป็นประโยคบอกเล่า ซึ่งถ้อยค าทัง้หมดนีก้ล่าวว่าคนบางกลุ่มมรดก

หรือทรัพย์สินของเขามีเพียงแคด่วงตาท่ีเปล่งประกาย ซึ่งมกัจะเป็นกลุม่คนท่ีถกูส่งไปท าสงคราม แตถ้่อยค า
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นีไ้ม่ได้มีเจตนาเพียงแค่ต้องการบอกกล่าวตามรูปท่ีปรากฏเท่านัน้แต่เป็นการวิพากษ์วิจารณ์ความไม่เป็น
ธรรมในสังคมในยุคนัน้ เน่ืองจากในสมัยนัน้คนท่ีมักถูกเกณฑ์ไปท าสงครามนัน้มักเป็นชาวผิวสีและพวก
ชาวบ้านทั่วไปซึ่งในท่ีนีผู้้ แต่งเปรียบเทียบคนทั่วไปท่ีไม่ได้ฐานะดีว่าได้รับมรดกมาก็แค่ดวงตาท่ีเปล่ง
ประกายเท่านัน้ ส่วนคนท่ีฐานะดีหรือเป็นลูกของผู้ มีอ านาจในสงัคมจะได้สิทธิพิเศษมากกว่าคนทัว่ไปและ
สามารถใช้เงินท่ีมีเพ่ือหลีกเล่ียงการไปร่วมรบในสงครามได้ นอกจากนีผู้้แตง่ยงัใสค่ าว่า “ooh” เพ่ือย า้วา่มนั
เป็นเร่ืองท่ีน่าขนั จากการท่ีผู้แตง่ใช้รูปโครงสร้างประโยคบอกเล่าข้างต้นแตมี่เจตนาเสียดสีความเหล่ือมล า้
ระหวา่งคนรวยกบัคนจนดงันัน้ถ้อยค านีจ้งึจดัวา่เป็นวจันกรรมอ้อม 

เป้าหมายของเพลงประท้วงในการกระตุ้นผู้ฟัง 
  ในส่วนนีเ้ป็นผลการวิเคราะห์จุดมุ่งหมายของเพลงประท้วงว่าต้องการกระตุ้นให้ผู้ ฟังกระท าสิ่งใด     
ซึ่งเพลงส่วนมากมกัเก่ียวข้องกับบริบทสงครามท่ีเกิดขึน้ในช่วงทศวรรษ 1960-1970 จากการวิเคราะห์ข้อมูล
พบวจันกรรมกลุม่กลา่วแสดงออก (Expressives) มากท่ีสดุ โดยเป็นการใช้ถ้อยค าเพ่ือแสดงอารมณ์ ความรู้สึก 
หรือทศันคติต่อสิ่งต่าง ๆ ของผู้พูด นอกจากนีย้ังพบวจันกรรมย่อยในกลุ่มนี ้ได้แก่ วจันกรรมการแสดงความ
คิดเห็น วจันกรรมการเสียดสี วจันกรรมการต าหนิ วจันกรรมการเตือน วจันกรรมการบริภาษ และวจันกรรม 
การแสดงความเสียใจ ผู้ วิจัยเห็นว่าการใช้วัจนกรรมในกลุ่มนีม้ากท่ีสุดนัน้เป็นการแสดงความรู้สึก ทัศนคติ 
และชีใ้ห้ผู้ ฟังเห็นถึงความโหดร้ายของสงคราม การกระท าความผิดของผู้ มีอ านาจสภาพเหตกุารณ์ตา่ง ๆ ท่ีไม่
เป็นธรรมซึ่งสิ่งท่ีผู้แต่งถ่ายทอดผ่านวจันกรรมการแสดงออกนัน้จึงเป็นเหมือนการกระตุ้นผู้ ฟังให้เกิดอารมณ์
ร่วมกับเหตุการณ์แล้วรู้สึกอยากจะเข้าร่วมในขบวนการต่อสู้ เพ่ือให้เกิดการเปล่ียนแปลงด้วยตวัของเขาเอง 
ประเด็นท่ีน่าสนใจอีกอย่างหนึ่งคือในบทเพลงประท้วงนัน้มกัใช้วจันกรรมตรง ซึ่งส่วนมากมกัอยู่ในวจันกรรม
การกล่าวความจริงในการเล่าหรือถ่ายทอดเร่ืองราวเพ่ือบรรยายให้ผู้ ฟังเห็นภาพตาม เช่นตวัอย่างถ้อยค าจาก
เพ ล ง  Hurricane เช่ น  “Pistol shots ring out in the barroom night /  Enter Patty Valentine from the 
upper hall She sees the bartender in a pool of blood Cries out, “My God, they killed them all! ”   
ซึ่งมีเนือ้หาเพียงเพ่ือเล่าเร่ืองราวทั่วไป ส่วนวัจนกรรมอ้อมนัน้ส่วนมากผู้ แต่งมักใช้ในการเสียดสีหรือ
วิพากษ์วิจารณ์ผู้ น าหรือความไม่เท่าเทียมในสังคมเช่น “Yeah, come on all of you big strong men / 
Uncle Sam needs your help again” ในเพลง I Feel Like I'm Fixin' To Die Rag ท่ีผู้แต่งใช้ในการเสียดสี
รัฐบาลสหรัฐท่ีเกณฑ์คนไปร่วมรบในสงคราม เป็นต้น ซึง่จากการศกึษาพบว่าเพลงส่วนใหญ่มกัใช้วจันกรรม
อ้อมมากกว่าวจันกรรมตรงในการเรียกร้องสิทธิเสรีภาพต่าง ๆ ให้กบัสงัคม โดยผู้ ฟังมกัต้องตีความเจตนา
ของผู้แตง่เองและตดัสินใจเองวา่จะคล้อยตามเจตนารมณ์ของแตล่ะเพลงหรือไมอ่ยา่งไร 
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อภปิรายผล 
ผู้ วิจัยแบ่งการอภิปรายผลออกเป็น 3 ส่วน ส่วนแรกเป็นการอภิปรายผลประเภทวัจนกรรมท่ีตาม

กลุ่มวัจนกรรมของ Searle (1969) ส่วนท่ี 2 อภิปรายผลวัจนกรรมตรงและวัจนกรรมอ้อมท่ีปรากฏในเพลง
ประท้วง และส่วนสุดท้ายเป็นการอภิปรายผลเก่ียวกับเป้าหมายเพลงประท้วงยอดนิยมตลอดกาลในการ
กระตุ้นผู้ ฟัง 

1. วัจนกรรมที่พบตามกลุ่มวัจนกรรมของ Searle (1969) 
จากการศึกษาพบว่าเพลงประท้วงยอดนิยมตลอดกาลมีการใช้วัจนกรรมกลุ่มการกล่าวแสดงออก  

มากท่ีสุดเป็นจ านวน 84 ถ้อยค าจากจ านวน 181 ถ้อยค าท่ีถอดออกมาจากเนือ้เพลง ซึ่งมกัเป็นการใช้ถ้อยค า
เพ่ือแสดงอารมณ์ ความรู้สึก หรือทศันคติตอ่สิ่งตา่ง ๆ นอกจากนีย้งัพบวจันกรรมย่อยในกลุ่มนีห้ลายวจันกรรม
ได้แก่ วัจนกรรมการแสดงความคิดเห็น วัจนกรรมการเสียดสี วัจนกรรมการต าหนิ วัจนกรรมการเตือน                  
วจันกรรมการบริภาษ และวัจนกรรมการแสดงความเสียใจ ผู้ แต่งมักใช้วัจนกรรมในกลุ่มนีเ้พ่ือแสดงอารมณ์
ความรู้สึกรวมถึงทศันคติของตนเองตอ่เร่ืองราวท่ีเกิดขึน้ในสงัคม นอกจากนีว้จันกรรมกลุ่มการกล่าวความจริง
ก็ค่อนข้างพบมากไม่ต่างจากวัจนกรรมการแสดงออกเน่ืองจากเพลงส่วนมากมีการบอกเล่าเร่ืองราวหรือ
เหตกุารณ์ตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ในช่วงเวลานัน้ ๆ อีกประการหนึ่งผู้วิจยัเห็นว่าการท่ีมีการใช้วจันกรรมกลุ่มการกล่าว
แสดงออกมากท่ีสุดเน่ืองจากธรรมชาติของเพลงประท้วงนัน้เป็นเพลงท่ีมีเนือ้หาต่อต้านความไม่ถูกต้อง        
ความรุนแรง หรือความไม่เป็นธรรมในสังคม ซึ่งผู้ แต่งต้องมีการแสดงออกถึงอุดมการณ์ของตนเองและ
พยายามท่ีจะถ่ายทอดอดุมการณ์หรือมมุมองของตนไปยงัผู้ ฟังเพ่ือให้ผู้ ฟังเห็นภาพตามความเป็นจริงผา่นทาง
บทเพลงและหวงัให้ผู้ ฟังตระหนกัถึงความโหดร้าย ความยากล าบาก ความไมย่ตุิธรรมตา่ง ๆ เพ่ือเป็นการชกัจงู
ผู้ ฟังทางอ้อมให้ร่วมมือกนัท าบางอย่างเพ่ือให้เกิดการเปล่ียนแปลง  

2. การศึกษาลักษณะวัจนกรรมตรงและวัจนกรรมอ้อมที่ปรากฏในเพลงประท้วง 
ผลการศึกษาลกัษณะวจันกรรมท่ีปรากฏในเพลงประท้วง พบวจันกรรมตรงจ านวน 87 ถ้อยค า และ

พบวจันกรรมอ้อมจ านวน 94 ถ้อยค า เพลงประท้วงส่วนมากมักใช้วจันกรรมอ้อมในการถ่ายทอดเนือ้หาของ
เพลงซึง่เป็นการใช้ถ้อยค าท่ีมีโครงสร้างภาษาและหน้าท่ีไม่สมัพนัธ์กนัในการแสดงความเห็น ถ่ายทอดอารมณ์
ความรู้สกึ เน่ืองจากบทเพลงสว่นใหญ่นัน้มกัมีเนือ้หาวิพากษ์วิจารณ์ ต าหนิการกระท าและเหตกุารณ์ตา่ง ๆ ใน
สงัคมช่วงนัน้ ดงันัน้ผู้แต่งมกัท าให้เนือ้หามีความคลุมเครือโดยตัง้ใจ ซึ่งการใช้วจันกรรมอ้อมจะท าให้เนือ้หา
หรือการต าหนิไม่ดรุูนแรงจนเกินไปนัก ออกเป็นแนวเสียดสีมากกว่า โดยการตีความบทเพลงประเภทนีผู้้ ฟัง
ต้องมีความรู้หรือประสบการณ์เก่ียวกบับริบทเหตกุารณ์จึงจะสามารถตีความได้อย่างครบถ้วน หากไม่มีก็อาจ
ตีความได้จากเนือ้หาแต่อาจไม่ครบถ้วนนกั นอกจากนีมี้เพลงบางบทเพลงท่ีพบว่าใช้วจันกรรมตรงมากกว่า  
วัจนกรรมอ้อมอย่างเด่นชัด ตัวอย่างเช่นเพลง The Times They Are A-Changin' พบการใช้วัจนกรรมตรง
จ านวน 18 ถ้อยค า และพบวจันกรรมอ้อม 3 ถ้อยค า เน่ืองจากเพลงนีใ้ช้วจันกรรมการสัง่/ขอร้อง และวจันกรรม
การบอกเล่าเป็นส่วนมาก ซึ่งวัจนกรรมทัง้สองกลุ่มนัน้มักเป็นการใช้รูปแบบภาษาท่ีตรงกับความหมายของ



MFU Connexion, 8(2) || page 151 

ถ้อยค า ดงันัน้จึงเป็นวจันกรรมตรงโดยส่วนใหญ่และเนือ้หาเป็นการเรียกร้องให้เกิดการเปล่ียนแปลงในสงัคม
ไม่ได้ออกแนวเสียดสีมากนกัจึงเป็นไปได้ท่ีผู้แต่งอาจต้องการให้ผู้ ฟังรับรู้ถึงความต้องการของสงัคมและอยาก
ให้เกิดการเปล่ียนแปลงจริง ๆ อีกหนึ่งตวัอย่างได้แก่เพลง Hurricane ซึ่งเป็นเล่าเร่ืองราวของ รูบิน เฮอร์ริเคน 
คาร์เตอร์ โดยการใช้วจันกรรมการบอกเล่าในการถ่ายทอดจงึท าให้พบวจันกรรมตรงในเพลงนีจ้ านวนมาก  

3. บทบาทเพลงประท้วงยอดนิยมตลอดกาลในการกระตุ้นผู้ฟัง 
จากการศึกษา พบรูปแบบการน าเสนอบทเพลง คือ ผู้ แต่งมักใช้วัจนกรรมกลุ่มการกล่าวความจริง 

(Representatives) น าเสนอหรือเล่าเร่ืองราวต่าง ๆ ท่ีเกิดขึน้ตามบริบทของเพลงนัน้และใช้วัจนกรรม         
กลุ่มการกล่าวแสดงออก (Expressives) ในการแสดงอารมณ์ความรู้สึกหรือทัศนคติต่อสิ่งต่าง ๆ ของผู้พูด
ตวัอย่างเช่น การแสดงความคิดเห็น การต าหนิ การเสียดสี การเตือนรวมถึงการแสดงอารมณ์ เพ่ือเป็นการ
กระตุ้ นผู้ ฟังให้เกิดอารมณ์ร่วมกับเร่ืองราวเหล่านัน้และอาจท าให้ผู้ ฟังรู้สึกอยากเข้าร่วมในขบวนการต่อสู้
เพ่ือให้เกิดการเปล่ียนแปลง ซึ่งวัจนกรรมท่ีเปรียบเสมือนเป็นตัวกระตุ้ นผู้ ฟังไปสู่การตัดสินใจนัน้  ได้แก่          
วจันกรรมการกล่าวชีน้ า และการกล่าวผูกพัน ประกอบด้วยการสั่ง/ขอร้อง การถาม การแนะน า รวมถึงการขู ่
ธรรมชาติของเพลงประท้วงหรือเพลงประท้วงต่อต้านนัน้มักจะมีเนือ้หาในการประท้วงต่อความไม่เป็นธรรม
ทัง้หลายท่ีเกิดขึน้ในสังคม ซึ่งตัวเพลงหรือตัวนักร้องเองไม่ได้มีอ านาจมากพอท่ีจะสั่งใครให้ท าในสิ่งท่ีตน
ต้องการได้ ดังนัน้บทเพลงจึงเปรียบเสมือนเวทีสาธารณะท่ีพวกเขาสามารถแสดงความคิดเห็น ให้ข้อคิด       
ข้อโต้แย้ง ชูประเด็นต่าง ๆ ในสังคมเพ่ือเป็นการปลุกระดมหรือกระตุ้นเตือนให้ผู้ ฟังให้รับรู้และระวังต่อภัย
คกุคามท่ีเกิดขึน้  

เน่ืองจากในงานวิจัยส่วนมากท่ีพบตวัอย่าง เช่น งานวิจยัของ Denisoff and Levine ศึกษาเร่ือง The 
Popular Protest Song: The Case of "Eve of Destruction" ในปี ค.ศ. 1971 หรืองานวิทยานิพนธ์ในปี ค.ศ. 
2013 ของ Quirk Cort ศึกษาเร่ือง The Power of Lyrical Protest: Examining the Rhetorical Function of 
Protest Songs in the 2000s เป็นการวิเคราะห์บทเพลงประท้วงในเชิงวาทศิลป์และรูปแบบการใช้ภาษา      
ซึง่แตกตา่งจากการวิเคราะห์วจันกรรมซึ่งเช่ือวา่ถ้าเราเข้าใจเจตนาในการส่ือสารจะท าให้เข้าใจจดุประสงค์ของ
ผู้พูดท่ีต้องการส่ือสารนอกเหนือจากตวัอกัษรท่ีปรากฏได้ ดงันัน้การวิจยัครัง้นีจ้ึงเป็นการแสดงความเช่ือมโยง
ระหว่างเนือ้เพลง สถานการณ์ท่ีเกิดขึน้ในบริบทและความหมายท่ีผู้แต่งต้องการน าเสนอ ซึ่งเป็นแนวทางหนึ่ง
ในการท าความเข้าใจความสมัพนัธ์ระหวา่งส่ือและสงัคม 

ข้อเสนอแนะ 
 จากการศึกษาวจันกรรมในเพลงประท้วงยอดนิยมนัน้ พบว่าวจันกรรมการกล่าวแสดงออกมากท่ีสุด
และมกัเป็นวจันกรรมอ้อมซึ่งบทเพลงท่ีใช้ในการศึกษาครัง้นีส้่วนมากเป็นเพลงท่ีเผยแพร่ในช่วงยุค 60 ดงันัน้
จึงควรมีการศึกษาวัจนกรรมในเพลงประท้วงในยุคต่อมาหรือในยุคปัจจุบันเพ่ือเปรียบเทียบว่ามีการใช้          
วจันกรรมแตกตา่งจากเพลงประท้วงยคุก่อนหรือไมอ่ย่างไร และเนือ้หาของเพลงมีการเปล่ียนแปลงไปมากน้อย
เพียงใดเพ่ือให้เห็นภาพสะท้อนสังคมและอุดมการณ์ท่ีปรากฏจากการใช้ภาษา นอกจากนีค้วรขยายกลุ่ม
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ตวัอย่างให้กว้างขึน้เพ่ือให้เห็นการใช้วจันกรรมกลุ่มต่าง ๆ ได้อย่างชดัเจนมากย่ิงขึน้ รวมถึงควรมีการศึกษา
เพลงประท้วงในแตล่ะแนวดนตรีเพ่ือดคูวามแตกตา่งในการใช้ภาษา 
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